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VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT:UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN ZU

REDUZIEREN, DECKEL NICHT ABNEHMEN (ODER
GEHAUSE OFFNEN)
DIESES GERAT KANN NICHT VOM NUTZER
REPARIERT WERDEN.
WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

Ein Betrieb des TV-Gerdtes unter extremen

Umgebungsbedingungen kann zur Beschadigung

des Gerates fiihren.

Trennen Sie das TV-Gerat vom Netz bei Gewitter,
oder wenn Sie das Gerat fir eine langere Zeit
nicht nutzen. Der Netzstecker wird verwendet,
um das TV-Gerat vom Netz zu trennen und muss
daher stets gut zuganglich sein.

>

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen
Dreieck soll den Benutzer auf wichtige
Bedienungs-, Wartungs- und Reparaturhinweise
in den mitgelieferten Dokumenten aufmerksam
machen.

>

IW WICHTIG - Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig vor der Installation oder Inbetriebnahme

A VORSICHT: Lassen Sie niemals Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bzw. unerfahrene Personen
unbeaufsichtigt das elektrische Gerat bedienen.

 Halten Sie um das Fernsehgerat mindestens 10 cm
Abstand zu Mébeln etc. ein, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten.

* Blockieren Sie niemals die Beluftungséffnungen
und -lécher.

« Stellen Sie den Fernseher nicht auf geneigte
oder instabile Flachen. Das Fernsehgerat kann
umkippen.

* Verwenden Sie dieses Gerat nur in gemaRigten
Klimabedingungen.

« Der Stecker des Netzkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.) und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker
kénnen zu Branden oder Stromschlagen fihren.
Handhaben Sie das Netzkabel immer am Stecker,
trennen Sie das TV-Gerat nicht durch Ziehen des
Netzsteckers vom Netz. Berlihren Sie niemals das
Netzkabel / den Netzstecker mit nassen Handen,
da dies einen Kurzschluss oder elektrischen Schlag
verursachen kann. Machen Sie niemals Knoten in
das Netzkabel, und binden Sie es nie mit anderen
Kabeln zusammen. Wenn es beschadigt ist, muss
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es ersetzt werden, jedoch sollte dies nur
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt M
werden. Setzen Sie den Bildschirm nicht

hellem Sonnenlicht aus. Sollte ein harter
Gegenstand auf das Gerat fallen oder Flissigkeit
in das Gerat eindringen, missen Sie das Gerat
ausstecken und durch eine qualifizierte Fachkraft
Uberprifen lassen, bevor es wieder betrieben
werden kann.

Setzen Sie das Gerat nicht direkter ®
Sonneneinstrahlung oder anderen
Warmequellen aus.

Das Gerat darf weder offenem Feuer noch
anderen Quellen intensiver Hitzestrahlung, wie
Elektroheizern ausgesetzt werden.

Batterien durfen niemals zu groRRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhorern kénnen zu Gehdérschaden
fuhren.

Stellen Sie sicher, dass keine offenen Flammen, wie
z.B. brennende Kerzen, auf das Gerat gestellt werden.
Um Verletzungen zu vermeiden, muss
dieses TV-Geréat in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen sicher an der Wand
befestigt werden (wenn diese Option verfigbar ist).
Gelegentlich kénnen einige inaktive Pixel als
unveranderlich blaue, griine oder rote Punkte
erscheinen. Wir mochten ausdriicklich darauf
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hinweisen, dass dies die Leistung oder

Funktionsfahigkeit |hres Produkts aber in keiner

Weise beeintrachtigt. Achten Sie darauf, den Pﬂege und

Bildschirm mit den Fingernageln oder anderen

harten Gegenstanden nicht zu zerkratzen. Instand haltu ng
* Ziehen Sie vor der Reinigung des Fernsehers den

Netzstecker aus der Steckdose. Benutzen Sie nur ein
weiches und trockenes Tuch.

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker
aus der Netzsteckdose.

Schweres oder todliches

A Verletzungsrisiko . . =
Warnhinweis Verletzungs-und Bildschirm, Gehéuse, Standfuf

Schadenstisiko RegelmaBige Pflege:
A* _ » Entfernen Sie Schmutzflecken oder Fingerabdriicke
.Gefahr . Gefahrliches Spannungsrisiko durch sanftes Abreiben der Oberflache des Bildschirms,
elekirischer Schiage des Gehauses oder des StandfulRes mit einem weichen
Betreiben Sie das System Tuch.
@ Wichtig Kkorrekt Bei hartndckigem Schmutz:

(1) Entfernen Sie zunachst den Staub von der
@ Hinweis Zuséatzliche Hinweise markiert Oberflache.

(2) Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit klarem Wasser
oder mit Wasser mit neutralem Reinigungsmittel
(im Verhaltnis 1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile
Wasser).

(3) Wringen Sie das Tuch fest aus. (Darauf achten, dass
ins Innere des Fernsehers keine Flissigkeit gelangt.
Sonst kénnte das Gerat beschadigt werden.)

(4) Wischen Sie zuletzt die Flachen vollstéandig trocken.

Keine harten oder kratzigen Tlcher verwenden, da
diese die Oberflachen beschadigen kénnten.

Schitzen Sie die AuRenflachen vor Kontakt

mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen
leichtflichtigen Substanzen. Diese kdnnen die
Oberflache angreifen oder ein Ablésen der Farbe
verursachen.

Die Oberflache des Displays ist beschichtet und kann
leicht beschadigt werden. Kratzen oder klopfen Sie
nicht mit Fingernageln oder spitzen Gegenstanden
auf die Oberflache des Displays.

Sie sollten das Gehause des Geréates und den
StandfuR nicht tber langere Zeit dem Kontakt mit
Gummi oder PVC aussetzen. Dies kann die Qualitat
der Oberflache beeintrachtigen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmaRigen Abstanden
mit einem trockenen Tuch ab. Feuchtigkeit und

Staub kdnnen einen Brand oder elektrischen Schlag
verursachen.
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Erste Schritte

Meldungen & Eigenschaften & Zub
Umweltinformationen

Dieses TV-Gerat wurde so konstruiert, dass es die
Umwelt schitzt und weniger Energie verbraucht.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie
wie folgt vor:

Sie kénnen die Einstellung Energiesparmodus im
Menu Bildeinstellungen verwenden. Wenn Sie den
Energiesparmodus (Eco) verwenden, wechselt das
TV-Gerat in den Energiesparmodus; dadurch wird
die Leuchtstarke des TV-Gerates auf einen optimalen
Pegel reguliert. Beachten Sie bitte, dass einige
Bildeinstellungen nicht geandert werden kdénnen,
wenn das TV-Gerat im Energiesparmodus ist.

Wenn die rechte Taste gedrlickt wird, erscheint auf
dem Bildschirm die Meldung ,,Der Bildschirm wird
sich in 15 Sekunden ausschalten®. Meldung auf
dem Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie FORTFAHREN
und driicken Sie OK um den Bildschirm umgehend
abzuschalten. Wenn Sie keine Taste driicken, wird der
Bildschirm in 15 Sekunden ausgeschaltet. Driicken
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
oder auf dem TV-Gerat, um den Bildschirm wieder
einzuschalten. Wenn Sie den Energiesparmodus
deaktivieren, wird der Bild-Modus automatisch auf
Dynamic eingestellt.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fir 5 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder
HDMI-Quelle) empfangt, wird das TV-Geréat in den
Standby-Modus versetzt. Wenn Sie als nachstes das
Fernsehgerat einschalten, wird die folgende Meldung
angezeigt: "Das TV-Gerat schaltet automatisch in
den Standby-Modus, weil fiir langere Zeit kein
Signal vorhanden war". Driicken Sie die Taste OK,
um fortzufahren.

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist und langer
als 4 Stunden nicht bedient wird, schaltet es in
den Standby-Modus. Wenn Sie als nachstes den
Bildschirm einschalten, wird die folgende Meldung
angezeigt: "Das TV-Gerat schaltet automatisch
in den Standby-Modus, weil es fiir langere Zeit
nicht in Betrieb war". Um fortzufahren, driicken
Sie die OK-Taste.

TV-Eigenschaften

» LCD-Farbfernsehgerat mit Fernbedienung.
 Vollintegriertes digitales terrestrisches Kabel-/

Satelliten-TV (DVB-T2/C/S2 ).

Deutsch

* Der HDMI-Eingang dient zum Anschluss eines
Gerats mit einer HDMI-Buchse

» USB-Eingang
* OSD-MenUsystem

» Scart-Buchsen flr externe Gerate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage etc.)

* Stereo-Audiosystem

* Teletext

» Kopfhéreranschluss

» Autoprogrammierung

* Manuelle Sendereinstellung

» Automatische Abschaltung nach bis zu acht
Stunden.

* Ausschalttimer
« Kindersicherung

* Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet

* NTSC-Wiedergabe

» AVL (Automatische Tonbegrenzung)
» PLL (Frequenzsuche)

» PC-Eingang

* Plug&Play fur Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7

» Spielemodus (Optional)

Zubehor im Lieferumfang

» Fernbedienung

 Batterien: 2 x AAA

* Handbuch

* YPbPr-Anschlusskabel

« Seitliches AV Verbindungskabel
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TV-Bedientasten & Betrieb

1. Nach oben
2. Nach unten
3. Programm/Lautstarke/AV/Standby-Schalter

Der Kontrol-Schalter ermdglicht Innen die Lautstarke
/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.

Um die Lautstarke zu andern: Zum Erhdéhen der
Lautstarke drehen Sie das Rad nach oben. Verringern
Sie die Lautstarke durch Driicken der Taste nach
unten.

Um den Kanal zu wechseln: Dricken Sie die
Mitte der Taste, damit die Leiste mit den Kanal-
Informationen erscheint. Blattern Sie durch die
gespeicherten Kanale durch Driicken der Taste nach
oben oder unten.

Zum Andern der Signalquelle: Driicken Sie die Mitte
der Taste zweimal, nun erscheint die Quellenliste auf
dem Bildschirm. Sie kdénnen durch die Quellenliste
blattern, indem Sie das Rad nach oben oder unten
bewegen.

TV ausschalten: Driicken Sie die Mitte der Taste
nach unten und halten Sie sie fiir ein paar Sekunden,
der Fernseher wird in den Standby-Modus versetzt.

Steuerung liber die Fernbedienung

Drucken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung,
um den Hauptmenubildschirm aufzurufen. Benutzen
Sie die Taste “€’ oder “»” um ein Menii-Tab und
die Taste OK um eine Option zu wahlen. Benutzen
Sie die Tasten “€’ oder ‘P’ oder “¥” oder “A” um
einen Artikel zu wahlen. Driicken Sie auf die Taste
BACK/RETURN, EXIT oder MENU, um den Menii-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an Ihr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen hin- und herschalten.
Drucken Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander
die Taste “AV”, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Deutsch

Kanidle wechseln und Lautstédrke dndern

Sie konnen mit den Tasten V+/- und P+/- auf
der Fernbedienung den Kanal wechseln und die
Lautstarke einstellen.

Der - -Schalter dient zum Ein- und Ausschalten
des TV-Gerats.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Heben Sie die Abdeckung auf der Ruckseite der
Fernbedienung vorsichtig ab. Installieren Sie zwei
AAA Batterien. Achten Sie auf die Polaritat (Pole
+ und - der Batterien).

Stromversorgung anschlieBen

@ WICHTIG: Das Gerét ist nur fir den Betrieb
mit 220-240VV Wechselspannung bei einer
Frequenz von 50 Hz ausgelegt. Nach dem
Auspacken sollten Sie das TV-Gerat sich an die
Raumtemperatur anpassen lassen, bevor Sie es mit
der Stromversorgung verbinden. Stecken Sie das
Stromversorgungskabel in die Steckdose.

Antenne/Kabel/Satellitenanschluss

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

Satellit
RUCKSEITE O
DES
TV-GERATS
LNB ——
( .)/‘ (D —

Antennen-
oder
Kabelanschluss

-38 -



Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
MARKENZEICHEN

“Dolby” und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
der Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

"HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia
Interface sind Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen der HDMI Licensing LLC."

Hami

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Benutzerinformationen zur Entsorgung von
Altgeraten und Batterien

[Nur Europaische Gemeinschaft]

Diese Symbole geben an, dass ein Gerat mit
diesen Symbolen nicht als normaler Hausmiill
entsorgt werden darf. Wenn Sie dieses Produkt
oder Batterien entsorgen wollen, beachten Sie
bitte die Sammelsysteme und —einrichtungen fir
die entsprechende Wiederverwertung.

Hinweis: Das Zeichen Pb unter dem Batteriensymbol zeigt
an, dass diese Batterie Blei enthélt.

Batterie
Produkte

Deutsch

Technische Daten

TV-Ubertragung

PAL B/G D/K K I/I

Empfangskanéle

VHF (BAND I/111), UHF (BAND
U), HYPERBAND

Digitaler Empfang

Vollintegriertes digitales
terrestrisches Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-C-S)

(DVB-S2 kompatibel)
(DVB-T2 kompatibel)

Anzahl der
voreingestellten
Kanile

10.000

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50 Hz.

Audio

A2 Stereo + Nicam Stereo

(BxTxH)

Kopfhorer 3.5mm mini Stereo-Klinke
Audio 2x8 W

Ausgangsleitung

(wrms.) (10% THD)

Energieverbrauch 100W

Gewicht 9 kg

GeratemaBe (mit FuB) | 220 x 889 x 567mm

Geratemale (ohne
FuB) BxTxH

78/97 x 889 x 523mm

Bildschirm

16/9 39”

Betriebstemperaturen
und Luftfeuchtigkeit

0°C bis 40°C, max. 85%
Feuchtigkeit

ce

Beauftragte Einrichtung:

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer Strasse 43, D-65203 Wiesbaden,

Germany

Web Site: http://panasonic.net
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Erste Schritte

Fernbedienung

1718

Teletext

Driicken Sie die Taste “TEXT " . Driicken Sie erneut,
um den Mix-Modus zu aktivieren. Driicken Sie nochmals
diese Taste den, um den Modus wieder zu verlassen.
Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden.

Deutsch

S9SNk~ ODd

1"

27
28
29
30
31

0.
. TV-Quelle / Kanalliste
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Standby / Ein

Nummerische Tasten

Bild einfrieren / Halten (im TXT-Modus)
Info / Anzeige (im TXT-Modus)
Lautstarke steigern / reduzieren

Menu Ein/Aus:

Navigations-Taste

Auswahlen / Bestatigen

Optionsmenii Ein/Aus

Medienbrowser

Seitenverhaltnis andern

Farbtasten (Rot/Griin/Gelb/Blau)
Mono/Stereo Dual I-1l / Audio-Untertitel Sprache
Zurickspulen (im Medienbrowser-Modus)
5-Keine Funktion

Pause (im Medienbrowser-Modus)
Wiedergabe (im Medienbrowser-Modus)
Untertitel Ein / Aus (falls verfugbar)

Stop (im Medienbrowser-Modus)
Vorspulen (im Medienbrowser-Modus)
Equalizer-Modus andern

Automatische TV-Abschaltfunktion einstellen
Teletext / Mix

Elektronischer Programmfiihrer

Zuruckkehren / Ricklauf / Indexseite (im TXT-
Modus)

. Ende

. Stummschalten

. Programm weiter / zurlick

. Vorheriges Programm / Vorherige Quelle
. Eingénge
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Erste Schritte

Stecker

Typ

Kabel

SCART
Verbindung
(Riickseite)

VGA
Verbindung
(Ruckseite)

PC, YPBPR,
Audio

Verbindung
(Seite)

Audio/Video-
Anschlusskabel
(Seiteneingang)

i )

PC-Audio-Kabel
(nicht mitgeliefert)

HDMI
Verbindung
(Ruickseite)

SPDIFF
(Koaxialausgang)
Verbindung
(Ruickseite)

YPbPr-Video
Verbindung
(Seite)

YPbPr -Anschlusskabel
(nicht mitgeliefert

Seiten-AV
Audio / Video
Verbindung
(Seite)

AV-Anschlusskabel
(mitgeliefert)

KOPFHORER

Kopfhorer
Verbindung
(Seite)

usB
Verbindung
(Seite)

XX

Cl
Verbindung
(Seite)

XX

Deutsch -41 -

Z@HINWEIS: Wenn Sie
ein Gerét iiber YPbPr oder
den seitlichen AV-Eingang
anschlieBen, miissen Sie das
Anschlusskabel benutzen, um
die Verbindung zu aktivieren.
Siehe die Abbildungen auf der
linken Seite. | Um PC-Audio
zu aktivieren, missen Sie ein
AUDIO-Kabel an die Seiten
Audio-Eingédnge anschlieen.
| Wenn ein externes Gerét
iiber die SCART-Buchse
angeschlossen wird, schaltet
das TV-Gerét automatisch in
den AV-Modus.| Wéhrend des
Empfangs von DTV Kanélen
(Mpeg4 H.264) oder im
Mediabrowser-Modus ist keine
Ausgabe iber die SCART-
Buchse méglich. | Wenn Sie
das Wandmontagekit (optional)
verwenden wollen, empfehlen
wir lhnen, dass Sie alle lhre
Kabel auf der Riickseite des
Geréts anschlieBen und es
dann an die Wand montieren.
|Sie diirfen das Cl-Modul nur
ein- oder ausstecken, wenn
das Gerdt AUSGESCHALTET
ist! Fir die genaue Einstellung
verweisen wir auf das
Handbuch zum Modul. Jeder
USB-Eingang lhres TV-Gerétes
unterstiitzt Geréte bis zu 500mA.
Das AnchlieBen von Geréten,
die diesen Wert (berschreiten,
kénnen zu Schdden am Gerét
fiihren. Beim Anschluss eines
HDMI-Kabels an Ihr Fernsehgerét,
diirfen Sie nur ein geschirmtes
HDMI-Kabel verwenden, um eine
ausreichende Immunitat gegen
parasitére Frequenzstrahlung zu
gewdhrleisten.

Wenn Sie ein externes
& Gerat an das

Fernsehgerat
anschlieRen wollen, vergewissem
Sie sich, dass sowohl der
Fernseher als auch das externe
Gerat ausgeschaltet sind. Sind
beide Gerate ausgeschaltet,
kénnen Sie das externe Gerat
anschliefen. Nachdem Sie alle
Gerate angeschlossen haben
kénnen Sie die Gerate wieder
anschalten.



Erste Schritte

Erste Installation

Um das TV-Gerat einzuschalten

Schlieen Sie das Netzkabel an ein 220-240V AC-
Netz mit 50 Hz an.

Bringen Sie den Schalter “Hl in die Position “I7,
und das Gerat schaltet automatisch in den Standby-
Modus. Die Standby-LED leuchtet auf.

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

Dricken Sie die Taste (') P+/P- oder eine
Zifferntaste auf der Fernbedienung.

Dricken Sie auf die Steuerschalters auf der linken
Seite des TV-Gerats. Das TV-Gerat schaltet sich ein.

Um das TV-Gerat auszuschalten

Driicken Sie die Taste (') auf der Fernbedienung
oder halten Sie den Steuerschalter am TV-Gerat. Das
Geréat schaltet in den Standby-Modus.

Bringen Sie den Schalter - wie gezeigt in die
Position 2, und das Gerat schaltet sich
automatisch AUS.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
um das TV-Gerat ganz abzuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerat in den Standby-
Modus geschaltet wird, kann die LED blinken, um
anzuzeigen, dass bestimmte Funktionen wie die
Standby-Suche, Download Uber Antenne oder ein
Timer aktiv sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie
das TV-Gerat aus dem Standby-Modus einschalten.

Erste Installation

Nach dem erstmaligen Einschalten erscheint das
y~Sprachauswahl-Menu“. Wahlen Sie die gewlnschte
Sprache und drucken Sie OK.

Stellen Sie lhre Einstellungen mitden Navigationstasten
ein und wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Hinweis: Je nach Landauswahl kénnen Sie
aufgefordert werden, an dieser Stelle eine PIN
einzugeben und zu bestétigen. Die ausgewéhlte
PIN-Nummer darf nicht 0000 sein. Wenn Sie dazu
aufgefordert werden, miissen Sie spéter eine PIN fiir
Jjede Menliibedienung eingeben.

Sie kénnen an dieser Stelle die Option Lademodus
aktivieren. Diese Option wird nur fur den Store-
Gebrauch bestimmt. Es wird empfohlen, fir den
Heimgebrauch den Heimmodus zu wahlen.
Wenn der Lademodus ausgewahlt ist, wird ein
Bestatigungsbildschirm angezeigt werden. Wahlen
Sie JA, um fortzufahren. Diese Option wird im Meni

Deutsch

Andere Einstellungen verfligbar sein und kann
spater aus- / eingeschaltet werden.

Wenn der Heimmodus ausgewahlt ist, dann wird
der Lademodus nach der Erstinstallation nicht zur
Verfugung stehen. Dricken Sie die Taste OK, um
fortzufahren.

Antenneninstallation

Wenn Sie Antenne im Bildschirm Suchart ausgewahit
haben, wird das Fernsehgerat nach digitalen
terrestrischen Fernsehsendern suchen. Wenn alle
Kanale gespeichert sind, wird die Kanalliste auf
dem Bildschirm angezeigt.

Wahrend die Suche fortgesetzt wird, erscheint
eine Meldung mit der Abfrage, ob Sie die Kanéle
nach LCN (*) sortieren mochten. Wahlen Sie Ja
und driicken Sie OK um fortzufahren.

(*) LCN ist das logische Kanalnummer-System,
welches verfigbare Sender laut einer erkennbaren
Kanal-Sequenz organisiert (falls vorhanden).

Driicken Sie die Taste OK, um die Kanalliste zu
schlieRen und fernzusehen.

Kabelinstallation

Wenn Sie die Option "Kabel" wahlen und die Taste
OK auf der Fernbedienung driicken, wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt. Wahlen Sie Ja und
driicken Sie OK um fortzufahren. Um die Aktion zu
beenden, wahlen Sie NEIN und driicken auf OK. Auf
diesem Bildschirm kénnen Sie die Frequenzbereiche
wahlen. Geben Sie die Kanalnummer oder -Frequenz
Uber die Zifferntasten ein. Wenn Sie fertig sind,
driicken Sie OK, um die automatische Suche zu
starten.

Hinweis: Das Aussehen des Meniis dndert sich mit
den ausgewéhlten Optionen.

Satelliten-Installation

Wenn Sie die Option Satellit im Suchart-
Auswahlbildschirm ausgewahlt haben, kénnen Sie
einen Satelliten einstellen und die Kanale des
Satelliten ansehen. Wenn Sie Satelliten-Installation
wahlen, wird das Antennen-Typ-Menl angezeigt.
Sie kénnen als Antennen-Typ die Schalter Direct,
Unicable oder DISEqc auswahlen.

Direkt: Wahlen Sie diesen Antennentyp, wenn Sie
einen Einzelreceiver mit Direktanschluss an die
Satellitenantenne haben. Nach Auswahl von Direkt
wird ein weiterer Menubildschirm angezeigt. Wahlen
Sie einen verfliigbaren Satelliten aus und driicken Sie
auf OK, um nach diesem Dienst zu suchen.

Unicable: Wahlen Sie diesen Antennentyp,
wenn Sie mehrere Receiver und ein Unicable-
System verwenden. Driicken Sie die Taste OK, um
fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,
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indem Sie den Anweisungen am Bildschirm folgen.
Driicken Sie OK, um nach dem Dienst zu suchen.
DiSEqC-Schalter:Wahlen Sie diesen Antennentyp,
wenn Sie mehrere Satellitenantennen und einen
DiSEqC-Schalter verwenden. Nach der Auswahl
des DIiSEqC-Schalters erscheint ein weiterer
Menubildschirm angezeigt werden. Sie kénnen vier
DIiSEqC Optionen (sofern verfiuigbar) einstellen.
Driicken Sie die GRUNE Taste, um alle Satelliten
zu durchsuchen oder driicken Sie auf die GELBE
Taste, um nur nach dem gekennzeichneten Satelliten
zu suchen. Um den Vorgang zu sichern und
abzuschlieRen, dricken Sie die Taste OK.

Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstallation
nicht ab.

(*) Einige Funktionen sind unter Umsténden nicht in
allen Landern verfiigbar.

SAT-SENDERLISTE

Uber diesen Meniipunkt kénnen Sie die vorhandene
Satellitenliste exportieren oder importieren.
SchlieBen Sie einen Wechseldatentrager (USB-
Stick) an, um darauf die Satellitenliste zu speichern.
AnschlielRend Uberprifen Sie lhre Antennen-
Einstellungen und nehmen Sie ggf. Anderungen vor.
Die Fehlermeldung ,Kein Signal* kann angezeigt
werden, wenn die Antennen-Einstellungen nicht
richtig konfiguriert wurden.

Medien Abspielen iiber USB-Eingang

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie
2,5" und 3,5" Zoll (HDD mit externer Stromversorgung)
externe Festplatten oder einen USB-Speicherstick an),
das TV-Gerét anschlie3en.

WICHTIG! Sichern Sie |hre Daten, bevor Sie
das USB-Gerat mit dem Fernseher verbinden.
Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung
fir beschadigte oder verlorene Daten. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht
kompatibel. Das TV-Gerat unterstitzt mit FAT32
oder NTFS formatierte Laufwerke.

Beim Formatieren von USB-Festplatten mit 1
TB (Terabyte) Speicher oder mehr kénnen unter
Umstanden Probleme auftreten.

Schnelles An- und Abstecken von USB-Geraten ist
gefahrlich. Dadurch kénnten physische Schaden am
USB-Player und am USB-Gerat selbst entstehen.
Ziehen Sie das USB-Modul nicht ab, wahrend eine
Datei wiedergegeben wird.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen
Ihres TV-Gerates benutzen. In einem solchen Fall
sind USB-Hubs mit externer Stromversorgung zu
empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieRen.
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Hinweis: Wenn Sie Bilddateien ansehen, kann das Medien-
Browser-Menii nur die ersten 1000 Bilder anzeigen, die auf
dem verbundenen Speichermedium gespeichert sind.

Media-Player-Menii

Sie kénnen auf einer USB-Festplatte gespeicherte
Foto-, Musik- und Videodateien wiedergeben,
wenn Sie diese an lhr TV-Gerat anschlielen und
den Medienbrowser starten. SchlieRen Sie eine
USB-Festplatte an den USB-Eingang seitlich am
TV-Gerat an. Wenn Sie im Medienbrowser die Taste
MENU driicken, gelangen Sie zu den Menuoptionen
Bild, Ton und Einstellungen. Dricken Sie MENU,
um diesen Bildschirm zu verlassen. Sie kdnnen
Ihre Medienbrowser Praferenzen auch im Meni
Einstellungen festlegen.

Starten Sie die Wiedergabe
mit } und aktivieren Sie

Starten Sie die Wiedergabe
i mit OK und aktivieren Sie

Starten Sie die Wiedergabe

| Das TV-Gerit spielt
: die nichste Datei und

wiederholt die Liste

die gleiche Datei wird in
einer Endloswiedergabe
(Wiederholung)
wiedergegeben.

die Datei wird in einer

! mit OK® und aktivieren Sie ! Zufallswiedergabe
| wiedergegeben.

Das Menu Schnelleinstellung erméglicht Ihnen auf einige
Optionen schnell zuzugreifen. Dieses MenU beinhaltet
die Optionen Energiesparmodus, Bild-Modus,
Equalizer Einstellungen, Favoriten, Abschalt-Uhr.
Driicken Sie die Taste OPTION auf der Fernbedienung,
um das Menu Suche einzublenden. Lesen Sie die
folgenden Kapitel fur die Details der aufgelisteten
Funktionen.
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TV Menii Funktionen

Bilder Menii Inhalt

Sie kénnen den Bildmodus andern, um ihn nach Ihren Wiinschen oder Anforderungen

Modus anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen eingestellt werden: Kino, Spiel,
Sport , Dynamisch und Natuirlich.

Kontrast Stellt die Kontrastwerte des Bildschirms ein.

Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.

Scharfe Stellt die Scharfe der Bildschirmdarstellung ein.

Farbe Stellt die Farbsattigung ein und verandert die Farben.

Energiesparmodus

Um den Energiesparmodus auf Oké, Bild-Aus oder Deaktiviert einzustellen.

(Wenn der Modus auf Dynamisch gesetzt ist, wird der Energiesparmodus automatisch
als deaktiviert eingestellt.)

Hintergrund-
beleuchtung
(optional)

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Die Option Hintergrundbeleuchtung
ist nicht sichtbar, wenn der Energiesparmodus EIN ist. Die Hintergrundbeleuchtung kann nicht
aktiviert werden, wenn der VGA- oder Medienbrowser-Modus aktiv ist oder der Bildmodus auf
Spiel eingestellt ist.

Rauschunterdriickung

Wenn das Ubertragungssignal schwach oder verrauscht ist, kénnen Sie mit der Option
Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.

Erweiterte Einstellu

ngen

Dynamischer

Sie kdnnen die Kontraststarke veréandern, indem Sie die Funktion Dynamischer Kontrast

Kontrast verwenden.
Farbtemperatur Stellt die gewiinschte Farbtemperatur ein.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Bildzoom einstellen.
Bildzoom

Hinweis: Auto (nurim Scart-Modus mit SCART PIN8 Hochspannungs-/ Niederspannungsschaltung
verfiligbar)

HDMI True Black

Wenn Sie eine HDMI-Quelle verwenden, wird diese Funktion im Bildeinstellungsmen
sichtbar. Sie konnen diese Funktion dazu verwenden, um die Schwéarze des
Bildschirms zu verbessern.

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu

Filmmodus normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer sehen méchten.

Oberflachenfarbe Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbverfalschung Hiermit kdnnen Sie die Farbverschiebung zu Griin oder Rot korrigieren.

RGB-Gain Hiermit kdnnen Sie die Farbe kalibrieren.

Zuriicksetzen Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zurtick.

Autoposition (im PC
Modus)

Passt den Bildschirm automatisch an. Zur Optimierung missen Sie OK drlicken.

H-Position (im PC
Modus)

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des Bildschirms
verschieben.

V-Position (im PC
Modus)

Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben oder Unten.

Pixelfrequenz (im PC
Modus)

Die Pixelfrequenz- Einstellung korrigiert die Erscheinung vertikaler Streifen in pixel-
intensiven Darstellungen wie Tabellen, Absatzen oder Text in kleinen Schriftarten.

Phase (im PC Modus)

Abhangig von der Auflésung und Bildwiederholungsrate, die Sie in das TV-Gerat
einleiten, konnten Sie auf dem Bildschirm verschwommene oder rauschende Bilder
sehen. In solchen Fallen kdnnen Sie mit dieser Funktion nach der Versuch-und-Fehler-
Methode ein klareres Bild erreichen.

Beim VGA (PC) Modus kénnen einige Funktionen im Bildmeni ausgeschaltet sein. Stattdessen werden beim PC-Modus
die VGA-Modus-Einstellungen in den Bildeinstellungen angezeigt.
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Inhalt des Tonmeniis

Lautstarke

Stellt die Lautstarke ein.

Equalizer

Wahlt den Equalizer-Modus. Benutzerdefinierte Einstellungen kénnen
nur im Benutzer-Modus vorgenommen werden.

Balance

Diese Einstellung wird dazu benutzt, um die Lautstarke des rechten oder
linken Lautsprechers einzeln einzustellen.

Kopfhorer

Stellt die Lautstarke fiir den Kopfhorer ein.

Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser
Menipunkt auf Kopfhorer eingestellt ist. Wenn es auf Line Output gesetzt
ist, wird die Ausgabe der Kopfhorerbuchse auf Maximum gestellt, was das
Gehor schadigen konnte. Bevor Sie den Kopfhorer benutzen, vergewissern
Sie sich bitte auch, ob die Kopfhérerlautstérke auf ein niedriges Niveau
gesetzt ist, um Gehorschaden zu vermeiden.

Ton-Modus

Audiomodus auswahlen. (Wenn der gewahlte Kanal es unterstitzt)..

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein
konstanter Ausgangspegel erhalten bleibt.

Kopfhorer / Lineout:

Wenn Sie einen externen Verstarker an lhren Fernseher anschlieen, durch
Benutzen des Kopfhéreranschlusses, kdnnen Sie diese Option als Lineout
wahlen. Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben,
setzen Sie diese Option als Kopfhorer.

Dynamischer Bass

Aktiviert oder deaktiviert den Dynamic Bass.

Surround-Sound
(Optional)

Der Surround-Modus kann auf Ein oder Aus gestellt werden.

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fur den Digitalausgang ein.

Setup-Menii Inhalt

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Sprache

Konfiguriert Spracheinstellungen (kann sich je nach dem ausgewahlten Land
andern). Bevorzugte und aktuelle Einstellungen werden verfligbar
sein. Diese Einstellungen kénnen nur gedndert werden, wenn dies vom
Sender unterstutzt wird.

Elternkontrolle

Um die elterlichen Einstellungen zu éandern, missen Sie ein korrektes
Passwort eingeben. Sie kdnnen in diesem Menl die Menusperre,
elterliche Sperre (kann sich je nach ausgewahltem Land andern) und
Kindersicherung einfach einstellen. Sie konnen auch eine neue PIN-
Nummer einstellen.

Hinweis: Die Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 gesetzt sein. Nachdem Sie wéhrend
der Erstinstallation diese PIN gewéhlt haben (wird je nach Landauswahl gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Stellt den Schlaftimer ein, um das TV-Geréat nach einer gewissen Zeit auszuschalten.

flney Stellt die Timer fur gewahlte Programme ein.
Datum/Uhrzeit Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.
Quellen Schaltet die gewahlten Quellenoptionen ein oder aus.

Satelliteneinstellungen

Legt die Satelliteneinstellungen fest.
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Weitere Einstellungen: Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerit an.

Menii Timeout

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den MenUbildschirmen.

Verschliisselte Kanile
suchen

Wenn diese Einstellung gesetzt ist, werden beim Suchvorgang auch die
verschlusselten Kanale gesucht.

Blauer Hintergrund

Aktiviert oder deaktiviert den blauen Hintergrund bei schwachem oder fehlendem Signal.

Softwareaktualisierung

Diese Funktion stellt sicher, dass Ihr TV-Gerat immer auf dem neuesten Stand ist.

Anwendungsversion

Zeigt die Anwendungsversion an.

Horgeschadigte

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio-Beschreibung

Die Audiobeschreibung bezieht sich auf eine zusatzliche Vorlesespur fir Blinde
und Sehbehinderte auf visuellen Medien, einschl. Fernsehen und Filmen. Sie
kénnen diese Funktion nur verwenden, wenn der Sender diese zusatzliche
Vorlesespur mitsendet.

Auto TV Aus

Sie kdnnen mit dieser Funktion das automatische Ausschalten des Geréates einstellen.
Wird dieser Zeitwert erreicht und das TV-Gerat erhalt fiir eine bestimmte Zeitspanne
keinen Befehl, schaltet es sich ab.

Standby-Suche

Ist die Standbysuche auf Ein eingestellt, werden verfiigbare Sender gesucht, wenn
das TV-Gerat auf Standbymodus geschaltet ist. Wenn das Gerat einen neuen oder
fehlenden Sender entdeckt, wird ein Menubildschirm angezeigt, der Sie fragt, ob die

Eypiensl) Anderungen ausgefiihrt werden sollen oder nicht. Die Kanalliste wird aktualisiert
und nach diesem Prozess verandert.
Wenn Sie den Fernseher in einem Geschaft ausstellen, kdnnen Sie diesen
Shop-Modus Modus aktivieren. Wahrend der Store-Modus aktiviert ist, kdnnen einige

Elemente im TV-MenU nicht eingestellt werden.

Power Up-Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Power-up-Modus Praferenz.

Biss-Schliissel

Biss ist ein Verschlisselungssystem fur Satelliten-Signale, das fiir einige Sendungen
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung den BISS-Schlissel eingeben miissen, kénnen
Sie die Biss-Schliissel-Einstellungen im Meni Andere Einstellungen verwenden. Markieren
Sie Biss-Schlissel und driicken Sie die Taste OK, um Schlissel auf der gewlinschten
Sendung einzugeben.

Inhalt des Installations- und Sendersuchlauf-Meniis

Automatischer
Sendersuchlauf

Timer (sofern

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. Digitalantenne:
Sucht und speichert DVB-T Sender. Digitalkabel: Sucht und speichert DVB-
Kabelsender. Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Digital Antenne
& Analog: Sucht und speichert digitale DVB-T und analoge Sender. Digital

vorhanden) Kabel & Analog: Sucht und speichert Kabel DVB-T und analoge Sender. Satellit:
Sucht nach Satellitenkanalen und speichert sie.

Manueller Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet

Sendersuchlauf werden.

Netzwerk

Sendersuchlauf

Sucht nach den verknlipften Kanalen des Rundfunksystems.

Analoge
Feinabstimmung

Sie kdnnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanalen
verwenden. Diese Funktion steht nicht zur Verfigung, wenn keine digitalen
Kanale abgespeichert sind.

Erste Installation

Loscht alle gespeicherten Kanéle und Einstellungen, setzt das TV-Gerat
auf die Werkseinstellungen zurlick und beginnt die Erstinstallation.

Serviceliste I6schen

(*) Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn die Option Land auf Danemark,
Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt ist. Verwenden Sie diese
Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu I6schen.
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Allgemeine Bedienung

Verwendung der Senderliste

Das Gerét sortiert alle gespeicherten Sender in eine
Senderliste. Mit den Kanalllistenoptionen kénnen Sie
die Liste verandern, Lieblingssender hervorheben
oder aktive Stationen hinzufligen.

Jugendschutzeinstellungen

Mit der Elternkontrolle kénnen Sie das Ansehen bestimmter
Programme, Sender oder Menlis verhindern.

Um die Jugendschutz-Menuoptionen anzuzeigen,
muss die PIN eingegeben werden. Nach der Eingabe
der richtigen PIN wird das Elternkontrolle-Menu
angezeigt.

Meniisperre: Die Einstellung MenUsperre aktiviert
oder deaktiviert den MenUlzugriff.

Erwachsenensperre: Ist diese Option eingestellt,
bezieht sie vom Sender Altersinformationen. Ist die
entsprechende Altersstufe im Gerat deaktiviert, wird
der Zugriff auf die Sendung gesperrt.

Kindersperre: Wenn die Kindersicherung aktiviert
wird, kann das TV-Gerat nur tber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am Bedienfeld deaktiviert.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.
Hinweis: Die Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 gesetzt
sein. Nachdem Sie wéhrend der Erstinstallation diese PIN

gewdhlit haben (wird je nach Landauswahl gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

EPG (Elektronischer Programmfiihrer)

Einige Sender strahlen Informationen uber ihre
Sendeplane aus. Driicken Sie die Taste EPG, um das
Ment EPG aufzurufen.

Taste Rot (Vorherg. Tag): Zeigt die Programme des
vorigen Tages an.

Taste Griin (Nachster Tag): Zeigt die Programme des
nachsten Tages an.

Taste Gelb (Zoom): Driicken Sie die gelbe Taste um
die Ereignisse in einem groReren Zeitintervall sehen
zu koénnen.

Taste Blau (Filter): Zeigt die Filteroptionen an.

SUBT.: Drucken Sie die Taste SUBTITLE, um das
Menl Genre auswahlen anzuzeigen. Mit dieser
Funktion kénnen Sie die EPG-Datenbank nach
einem bestimmten Genre durchsuchen. Die im EPG
verfugbaren Informationen werden durchsucht und
die Ergebnisse, die zu lhren Suchkriterien passen,
markiert.

Info-Taste: Zeigt detaillierte Informationen zu den
ausgewahlten Programmen.

Zifferntasten (Springen): Mit den Zifferntasten kdnnen
Sie direkt zu den entsprechenden Kanalen springen.
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OK: Zeigt die Filteroptionen an.
Taste Text (Suche): Zeigt das Menl EPG-Suche an.

Swap (Jetzt): Zeigt das Ereignis des markierten
Senders.

Programmoptionen

Driicken Sie im Menu EPG die Taste OK, um das
MenU Ereignisoptionen auszuwahlen.

Kanal auswahlen

Mit dieser Option kdnnen Sie im EPG-Menl zum
gewahlten Kanal umschalten.

Timer einstellen / I6schen

Dricken Sie die Taste OK, nachdem Sie ein
Programm im EPG-Menl ausgewahlt haben. Der
Bildschirm Optionen wird dann angezeigt. Wahlen
Sie die Option "Timer fiir Ereignis einstellen" und
driicken Sie die Taste OK. Sie kénnen einen Timer
fur zukinftige Programme einstellen. Um einen
schon eingestellten Timer zu I6schen, markieren Sie
die Sendung und dricken den OK-Knopf. Wahlen
Sie anschlieRend die Option ,Timer I6schen. Die
Aufzeichnung wird geldscht.

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat ist in der Lage, Uber das Antennen-/
Kabel-/Satellitensignal automatisch zu suchen und zu
aktualisieren.

Softwareupgrade-Suche liber
Benutzerschnittstelle

Navigieren Sie dazu im Hauptmenl. Wahlen Sie
Einstellungen und dann Andere Einstellungen.
Wahlen Sie im MenlU Andere Einstellungen die
Option Softwareupgrade und driicken Sie die Taste
OK, um das Menu Upgradeoptionen zu wahlen.

Wird ein neues Upgrade gefunden, beginnt das
Gerat mit dem Herunterladen. Dricken Sie OK,
um den Bootvorgang fortzusetzen.

3 Hintergrundsuche und
Aktualisierungsmodus

Das TV-Gerat muss mit einem Antennensignal
verbunden sein. Wenn die Option Automatische
Suche im Menl Upgradeoptionen aktiviert ist,
schaltet sich das Gerat um 03:00 frih ein und
sucht auf den Ubertragungskanalen nach neuen
Softwareupgrades. Wird eine neue Software gefunden
und erfolgreich heruntergeladen, arbeitet das TV-
Gerat ab dem nachsten Einschaltvorgang mit der
neuen Softwareversion.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét nach dem Upgrade nicht
startet, trennen Sie das TV-Gerét fiir 2 Minuten vom
Netzstecker und schlieBen Sie es dann wieder an.
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Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerit schaltet sich nicht ein
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in die
Steckdose eingesteckt ist und die Batterien der

Fernbedienung noch funktionieren. Driicken Sie das

Einschaltrad am Fernsehgerat, sollte der Fernseher

nicht auf die Fernbedienung reagieren.

Schlechte Bildqualitat

» Haben Sie die richtige Farbnorm ausgewahit?

» Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen.

+ Uberpriifen Sie, ob die richtige Frequenz eingegeben
ist.

* Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgerate gleichzeitig an das TV-Gerat
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem Fall
eines der Zusatzgerate wieder ab.

Kein Bild

 Kein Bild bedeutet, dass Ihr TV-Gerat kein Signal
empfangt. Haben Sie die richtigen Tasten auf der
Fernbedienung betatigt? Versuchen Sie es noch
einmal. Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

* Ist die Antenne richtig angeschlossen?

* Ist das Antennenkabel beschadigt?

» Wurden geeignete Stecker verwendet, um die Antenne
anzuschlielen?

» Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

* Wurde das TV-Gerat stummgeschaltet? Um den Ton
wieder einzuschalten, driicken Sie die Taste '33: oder
erhohen Sie die Lautstarke.

* Nur ein Lautsprecher funktioniert. Ist die Balance auf nur
eine Seite gestellt? (Sieche Menl “Ton”)

Fernbedienung reagiert nicht an

» Moéglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

Eingangsquellenkénnen nicht ausgewahlt

werden

» Wenn Sie keine Eingabequelle wahlen kdnnen, haben
Sie wahrscheinlich kein Gerat angeschlossen.

» Wenn Sie ein Gerat angeschlossen haben, tiberpriifen
Sie die AV-Kabel und deren Anschluss.
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AV- und HDMI-Signalkompatibilitat

O
EXT NTSC 60 O
(SCART) RGB 50/60 (0]
SECAM O
PAL 50/60 0]
Seiten-AV NTSC 60 O
SECAM
4801, 480P 60Hz O
5761, 576P 50Hz (0]
YPbPr

720P 50Hz,60Hz O
1080l 50Hz,60Hz O
4801 60Hz (0]
480P 60Hz O
5761, 576P 50Hz O
720P 50Hz,60Hz O
10801 50Hz,60Hz (6]

24Hz,

25Hz,
1080P 30Hz, O

50Hz,

60Hz

Unterstiitzte Signale
PAL

(X: Nicht verfiigbar, O : Moglich)
Unter Umsténden kann das Eingangssignal nicht korrekt auf

dem Bildschirm angezeigt werden. Das Problem kann durch
eine Inkompatibilitdt in den Standards des Quellgeréts
verursacht werden (DVD, Settop-Box etc.). Wenn solche
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler
und/oder den Hersteller des Geréts.

In der folgenden Tabelle werden einige der
Ublichen Video-Display-Modi dargestellt. Unter
Umsténden unterstitzt Ihr TV keine unterschiedlichen
Auflésungen.
[ vt | Atesin | Frsons |
B /050 | 85+
IR /05400 | 70H
640x400 | 85Hz
I /00430 | 604
I c:0x430 | 66H
I /080 | 724
640x480 | 75Hz
I /0430 | 85H:z
I 005600 | s6H:
IEETE sc0x600 | 60H
I :o0600 | 704
I 005600 | 72HZ
IR o060 | 754
I c00x600 | 85H
I 32624 | 75+
IR 024x768 | 60HZz
1024x768 |  66Hz
T 024768 | 70HZz
IR 0245768 | 72HZ
IS 10245768 | 75Hz
I 024768 | 85H
I 152664 | 60H
I 5264 | 70H:
I 5264 | 754
I 52664 | 85H:
T 1152x870 | 75Hz
1280x768 |  60Hz
I 360x768 | 60HZ
I 2505768 | 75HZ
1280x768 |  85Hz
IBEEE 0c0:960 | 60H
1280x960 |  75Hz
1280x960 |  85Hz
34 1280x1024|  60Hz
35 1280x1024|  75Hz
36 1280x1024|  85Hz
37 1400x1050|  60Hz
I 1400x1050]  75Hz
39 1400x1050|  85Hz
I 440x900 | 60H
I 4405000 | 75H
I 1600x1200|  60HZ
I 1650%1050]  60H
I 920%1080|  60H
I 1020x1200|  60HZ
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Beim -Modus unterstiitzte Dateiformate

Medium | Erweiterung

Video

Format

| Hinweise

Untertitel

.dat, .mpg, Mpeg1-2 1080P@30fps, 50Mbit/sec

.mpeg

ts, .trp, .tp, MPEG2 ,H.264, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@50fps MVC:1080P@ 24fps Andere:

.m2ts VC1, AVS, MVC | 1080P@30fps - 50Mbit/sec

.vob MPEG2 1080P@30fps 50Mbit/sec

.mkv MPEG1-2-4, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/sec
H.264

.mp4 MPEG4, XviD, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/sec
H.264

avi MPEG2-4, Xvid, | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/sec
H.264

fla, flv H.264, Sorenson | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@50fps, 1080P@30fps, 40Mbit/sec
H.263

.3gp MPEG4 , H.264 | 1920x1080@30P 20Mbit/sec

.asf, .wmv VC1 1080P@30fps, 50Mbit/sec

.mp3 MPEG1/2 Layer | Layer1: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Abtastrate)
11213 (MP3) Layer2: 8Kbps ~ 384Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Abtastrate)

Layer3: 8Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Abtastrate)
.wav LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro | WMA: 128bps ~ 320Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Abtastrate)
WMA Pro: < 768kbps (Bit rate) / ~ 96KHz (Abtastrate)

.m4a/ .aac AAC, HEAAC Freies Format (Bit rate) / 8KHz ~ 48KHz (Abtastrate)

.pcm PCM 8Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Abtastrate)

(funktioniert AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32KHz, 44.1KHz, 48KHz (Abtastrate)

Vid e?_t EAC3 32Kbps ~ 6 Mbps (Bit rate) / 32KHz, 44.1KHz, 48KHz (Abtastrate)

Dateien) LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Abtastrate)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Abtastrate)
MS-ADPCM
G711 A/mu-law 64~128Kbps (Bit rate) / 8KHz (Abtastrate)

) Grundlinie Auflésung(WxH): 15360x8640, 4147200 bytes

peg Progressiv Auflésung(WxH): 1024x768, 6291456 bytes
nicht-Interlace Auflésung(WxH): 9600x6400, 3840000 bytes

Pne Interlace Auflésung(WxH): 1200x800, 3840000 bytes

.bmp Auflésung(WxH): 9600x6400, 3840000 bytes

.sub - Sub1, Sub2, Sub3

srt -

Deutsch -50 -




Unterstiitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate tber DVI-HDMI-Adapterkabel (nicht mitgeliefert) an die Anschlisse lhres TV-Gerates
anschlief3en, kdnnen Sie sich an die folgenden Auflésungsinformationen halten:

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 )
640x480 o o [}
800x600 [} [} [} [}
832x624

1024x768

1152x864

=
=

1152x870

1280x768

=

=

=

=
HE(R|E(E[(HE]|"

HE|® "

HIR|F(H|HE(E[E(&]|E
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ATTENZIONE!
RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE
NON APRIRE
ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O LA
PARTE POSTERIORE).ALL'INTERNO NON VI SONO
COMPONENTI CHE POSSANO ESSERE RIPARATE
DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A PERSONALE DI
ASSISTENZA QUALIFICATO PER GLI INTERVENTI
DI MANUTENZIONE.

L’utilizzo del proprio dispositivo TV-in condizioni
climatiche estreme potrebbe danneggiarlo.

In caso di temporali o tempeste, o nel caso in
cui la TV non debba essere usata per un po' di
tempo (ad esempio se si parte per le vacanze),
scollegare la TV dall'alimentazione. La spina di
rete si usa per scollegare la TV dalla rete elettrica
e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile.
Il punto esclamativo dentro a un triangolo
equilatero intende avvisare |'utente della presenza
di importanti operazioni di funzionamento a
manutenzione (assistenza) all'interno della
manualistica allegata al dispositivo.

Nota: Attenersi alle istruzioni a video per I'uso delle relative

funzioni.

di installare o mettere in funzione

IW Leggere interamente queste istruzioni prima

A AVVERTENZA: Non consentire mai a
persone (bambini compresi) con problemi
fisici, sensoriali o mentali o sprovvisti della
dovuta esperienza e/o conoscenza di usare il
dispositivo elettrico senza essere sorvegliati!

* Per la ventilazione, lasciare uno spazio di almeno
10 cm tutto attorno all'apparecchio.

* Non bloccare le aperture di ventilazione.

¢ Non posizionare la TV su superfici inclinate e poco
stabili dalle quali potrebbe scivolare.

» Usare l'apparecchio in climi temperati.

* |l cavo di alimentazione dovrebbe essere faciimente
accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,
ecc., sul cavo di alimentazione, ne' schiacciare il
cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato pud
causare incendi o provocare scosse elettriche.
Prendere il cavo per la presa, non scollinare la TV
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai
il cavo/la presa con le mani bagnate: cid potrebbe
provocare un corto circuito o una scossa elettrica.
Non fare mai un nodo nel cavo ne' legarlo con altri
cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma
unicamente da personale qualificato. Non esporre
I'apparecchio a acqua o umidita Se un qualunque
oggetto solido o liquido cade nel mobile, scollegare
la TV e farla controllare da personale qualificato
prima di farla funzionare ulteriormente.

Italiano

* Non esporre la TV alla luce solare diretta o ad altre
sorgenti di calore.

L'apparecchio non deve essere messo accanto a
fiamme libere o fonti di calore intenso,

come una stufa elettrica. 1
Il pacco batteria o le batterie non devono

essere esposte a calore eccessivo, come

luce solare, fuoco o simili.

Il volume audio in eccesso da auricolari e cuffie pud

causare la perdita dell'udito.

Assicurarsi che nessuna fonte di fiamma viva, ®

come candele accese, sia posta sulla TV.

Per prevenire danni fisici, durante il montaggio a

parete del TV (se l'opzione disponibile) procedere

a fissare |'apparecchio saldamente, in accordo alle

istruzioni di installazione.

Di tanto in tanto, alcuni pixel non attivi possono

comparire sullo schermo in forma di punti fissi

blu, verdi o rossi. Notare che questo non ha

conseguenze sul funzionamento del prodotto.

Prestare attenzione a non graffiare lo schermo con

le unghie o con altri oggetti rigidi.

» Prima di pulire, staccare il ricevitore dalla presa a
parete. Usare un panno morbido e asciutto.
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A Avvertenza

Rischio di gravi lesioni o morte

A Rischio di shock
elettrico

Rischio di tensioni pericolose

A Attenzione

Rischio di lesioni o danni a
proprieta

@ Importante

Uso corretto del sistema

Z@ Avviso

Note aggiuntive indicate

Italiano

Manutenzione

Staccare innanzitutto la spina del cavo
di alimentazione dalla presa di corrente.

Pannello del display, mobile,
piedistallo

Manutenzione ordinaria:

Per rimuovere lo sporco o le impronte digitali, pulire
delicatamente la superficie del pannello del display, del
mobile o del piedistallo con un panno morbido.

Per lo sporco piu ostinato:
(1) Rimuovere innanzitutto la polvere sulla superficie.

(2) Inumidire un panno morbido con acqua pulita o con
un detergente neutro diluito (1 parte di detergente
per 100 parti di acqua).

(3) Strizzare bene il panno. (evitare la penetrazione di
liquidi nel televisore; potrebbero verificarsi guasti).

(4) Infine, asciugare completamente.

Precauzioni

Non utilizzare panni ruvidi e non strofinare con
eccessiva intensita. In caso contrario, si potrebbe
graffiare la superficie.

Evitare il contatto di insettifughi, solventi, diluenti o
altre sostanze volatili con le superfici del prodotto.
In caso contrario, la qualita delle superfici potrebbe
deteriorarsi oppure la vernice potrebbe staccarsi.

Sulla superficie del pannello del display é stato
impiegato un trattamento speciale, che potrebbe
essere facilmente danneggiato. Prestare attenzione a
non intaccare o graffiare la superficie con le unghie o
con altri materiali duri.

Non lasciare che il mobile e il piedistallo vengano a
contatto con sostanze in gomma o PVC per periodi di
tempo prolungati. La qualita della superficie potrebbe
deteriorarsi.

Spina del cavo di alimentazione

Pulire a intervalli regolari la spina del cavo di
alimentazione con un panno asciutto. L'umidita e la
polvere potrebbero causare un incendio o0 scosse
elettriche.
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Per iniziare

Notifiche & Caratteristiche & Accessori
Informazioni per la tutela dell'ambiente

Questa televisione & progettata per consumare
minore energia e salvaguardare |'ambiente. Per
ridurre il consumo energetico, attenersi alla seguente
procedura:

Sara possibile usare lI'impostazione Modalita di
Risparmio Energetico, presente nel menu immagine.
Se la Modalita di Risparmio Energetico viene
impostata su Eco, la TV passera in modalita di
risparmio energetico e la luminosita della TV diminuira
fino a raggiungere un livello ottimale. Si prega di
notare che alcune impostazioni immagine non
potranno essere modificate quando la TV si trova in
Modalita Risparmio Energetico.

Se viene premuto il pulsante destro, il messaggio “Lo
schermo si spegnera in 15 secondi.” comparira
a video. Selezionare PROCEDI e premere OK per
spegnere immediatamente lo schermo. Qualora
non vengano premuti pulsanti, lo schermo si spegne
dopo 15 secondi. Premere qualsiasi pulsante sul
telecomando o sulla TV per riaccendere lo schermo.
Nel caso in cui venga disattivata la modalita Modalita
di risparmio energetico, la modalita immagine verra
impostata in modo automatico su dinamico.

Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche
il consumo di energia verra ridotto.

Notifiche standby

1) Nel caso in cui la TV non riceva alcun segnale
in ingresso (ad esempio da antenna o sorgente
HDMI) per 5 minuti, passa in modalita standby.
Alla successiva riaccensione, viene visualizzato il
seguente messaggio: “TV portata automaticamente
in modalita stand-by perché non c'é stato segnale
a lungo.". Premere OK per continuare.

2)Sela TV é stata lasciata accesa e non usata per 4
ore, passera in standby. Alla successiva riaccensione,
viene visualizzato il seguente messaggio: “TV portata
automaticamente in modalita stand-by perché
non c'é stato funzionamento a lungo.” Premere
OK per continuare.

Caratteristiche

* TV LCD a colori telecomandata.
 Con integrato digitale terrestre / cavo / satellite TV
(DVB-T2/C/S2)

* Gli ingressi HDMI consentono di collegare un
dispositivo alla presa HDMI.

* Ingresso USB.
* Sistema menu OSD.

Italiano

* Presa scart per dispositivi esterni (video, videogiochi,
set audio, ecc.).

« Sistema audio stereo.

* Televideo

+ Collegamento cuffia.

» Sistema programmazione automatica.
* Ricerca manuale

* Spegnimento automatico dopo un massimo di otto
ore.

* Timer spegnimento.
* Blocco bambini.

* Audio in modalita muto automatica in assenza di
trasmissione.

* Riproduzione NTSC.

* AVL (Limitazione Automatica del Volume).
* PLL (Ricerca frequenza).

* Ingresso PC.

* Plug&Play per Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Modalita Giochi (opzionale)

Accessori inclusi

+ Telecomando

* Batterie: 2 X AAA

* Manuale di istruzioni

« Cavo di collegamento YPbPr

+ Cavo di collegamento AV laterale

Interruttore & Funzionamento Controllo TV

1.Direzione Su
2. Direzione Giu

3. Programma/Volume / AV / Standby-Interruttore
selezione On
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L'interruttore di controllo consente di controllare le
funzioni di Volume / Programma / Sorgente e Standby-
On della TV.

Per modificare il volume: Aumentare il volume
premendo il pulsante su. Diminuire il volume
premendo il pulsante gi

Per cambiare i canali: Premere la parte centrale del
pulsante, comparira a video il banner contenente le
informazioni sul canale. Scorrere fra i canali salvati
premendo il pulsante su o gi u

Per modificare la sorgente: Premere due volte
la parte centrale del pulsante, comparira a video
I'elenco delle sorgenti. Scorrere fra le fonti disponibili
premendo il pulsante su o giu

Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del
pulsante giu e tenerla premuta per alcuni secondi; la
TV passa in modalita standby.

Funzionamento con telecomando

Premere il tasto MENU sul telecomando per
visualizzare la schermata del menu principale.
Utilizzare il tasto “4’ o ‘P per selezionare una
scheda del menu e premere OK per selezionare
l'opzione. Usare “€’ o ‘P 0 “¥” 0 “A” per selezionare
un'opzione. Premere BACK/RETURN, EXIT o MENU
per uscire da una schermata di menu.

Scelta ingresso

Una volta collegati sistemi esterni alla TV, sara
possibile passare a diverse fonti di ingresso Premere
il pulsante AV sul telecomando consecutivamente per
selezionare i vari ingressi.

Cambio dei canali e di volume

E possibile cambiare il canale e regolare il volume
utilizzando i tasti V + / - e P + / - sul telecomando.

G o BONE
|

(Standby Switch)

. di standby viene utilizzato per accendere o
spegnere la TV.

Italiano

Installazione delle batterie nel telecomando

Sollevare il coperchio del lato posteriore del
telecomando verso l'alto gentilmente. Installare
due batterie AAA. Verificare la corrispondenza
delle estremita + e — delle batterie nel vano batteria
(rispettare la polarita

Collegare I'alimentazione

IMPORTANTE: L'apparecchio TV & progettato per
funzionare a 220 V — 240 V CA, 50 Hz. Dopo aver
tolto I'imballaggio, fare in modo che I'apparecchio
TV raggiunga la temperatura ambiente prima di
collegarlo all'alimentazione principale. Inserire il
cavo di alimentazione alla presa della rete elettrica.

Connessione Antenna / Cavo / Satellite

Per collegare I'antenna, inserire nella presa
INGRESSO ANTENNA (ANT) o la presa satellite
allINGRESSO SATELLITE (LNB) sulla parte
posteriore inferiore della TV.

Satellite

DISEC
Switch

Aerial or Cable

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby.
RICONOSCIMENTO DEL MARCHIO

“Dolby” e il simbolo doppia-D sono il marchio di
fabbrica di Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

"HDMI, logo HDMI e High-Definition Multimedia
Interface sono marchi di fabbrica o marchi registrato
di HDMI Licensing LLC."

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
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q3

Rappresentante autorizzato:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Web Site: http://panasonic.net

Specifiche

Trasmissione TV PAL B/G D/K K I/I'

Canali riceventi VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Ricezione digitale TV digitale pienamente

integrata TV(DVB-T-C-S)
(Conforme a DVB-S2)
(Conforme a DVB-T2)

Numero dei canali 10.000
pre-impostatiT

Indicatore di canale OSsD

Ingresso antenna RF 75 Ohm (non bilanciato)
Tensione Operativa 220-240V CA 50Hz

Ingressi A2 Stereo + Nicam Stereo
Cuffie Jack stereo mini da
3.5mm

Potenza Uscita Audio | 2x8 W
(WRMS.) (10% THD)

Consumo energetico 100W

Peso 9 kg

TV Dimensioni PxLxA | 220 x 889 x 567mm
(con piedistallo)

TV Dimensioni PxLxA | 78/97 x 889 x 523mm
(senza piedistallo)

Display 16/9 39”

Temperatura di 0°C fino a 40°C, 85% umidita
funzionamento e

umidita

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di
dispositivi e batterie usati

[solo Unione Europea]

Questi simboli indicano che I'apparecchiatura
non deve essere smaltita insieme ai normali
rifiuti domestici. Se si desidera procedere allo
smaltimento del prodotto o della batteria, cercare
i sistemi o le strutture di raccolta disponibili per
garantirne un opportuno riciclo.

Avviso: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle
batterie indica che la batteria contiene piombo.

Batteria
Prodotti
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Per iniziare

Telecomando

Standby / On
Tasti numerici
Blocca immagine / Trattieni (in modalita TXT)
Info / Rivela (in modalita TXT)
Aumento / Diminuzione Volume
Menu Acceso/Spento
Tasti di navigazione
Seleziona / Conferma
Menu Opzione On / Off

. Browser multimediale

. Sorgente TV tasto / Lista canali

. Modifica rapporto aspetto

. Tasti colorati (rosso/verde/giallo/blu)

. Mono-Stereo Dual I-1l / Lingua sottotitolo -
Audio

15. Riavvolgimento rapido (in modalita Browser
Multimediale)

16. Nessuna funzione

17. Pausa (in modalita Browser Multimediale)
18. Aziona (in modalita Browser Multimediale).
19. Sottotitoli on-off (ove disponibili)

20. Arresto (in modalita Browser Multimediale)
21. Pausa (in modalita Browser Multimediale)
22. Modifica modalita equalizzatore

23. Imposta timer di spegnimento automatico della
TV

24. Televideo / Mix

25. Guida elettronica ai programmi

26. Torna/Indietro/Pagina Indice (in modalita TXT)
27. Esci

28. Muto

29. Programma precedente/successivo

30. Programma precedente / Sorgente precedente
Televideo 31. Audio

Premere il pulsante “TEXT - [E]’ per iniziare. Premere
nuovamente per attivare la modalita mix. Premere ancora
una volta per uscire. Seguire le istruzioni sullo schermo del
televideo digitale.

NGO A®DN2

[ G G G G |
H WO DN =20

1718
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Per iniziare

Collegamenti

Raccordo

Tipo

Cavi

Dispositivo

Scart
Collegamento
(indietro)

VGA
Collegamento
(indietro)

Audio PC/
YPbPr

Collegamento
(lato)

Cavo di
collegamentolaterale
Audio/Video(in
dotazione)

Cavo Audio PC
(nonin dotazione)

HDMI
Collegamento
(indietro)

SPDIF

SPDIFF

(Uscita
coassiale)

Collegamento
(indietro)

YPBPR

®

Video YPbPr
Collegamento
(lato)

Cavo di collegamento
YPbPr (in dotazione)

AV
LATERALE

AV laterale
Audio + Video
Collegamento

(lato)

Cavo di
collegamentoAV (in
dotazione)

Cuffie
Collegamento
(lato)

{

usB
Collegamento
(lato)

XK

cl
Collegamento
(lato)

XX

Italiano
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I@NOTA: In fase di
collegamento della TV tramite
YPbPr o ingresso AV laterale,
sara necessario servirsi
dei cavi di connessione in
dotazione per consentire il
collegamento. Consultare le
illustrazioni sul lato sinistro.
| Per attivare I'audio PC sara
necessario collegare un cavo
AUDIO agli ingressi audio
laterali. | Se un dispositivo
esterno viene collegato tramite
la presa SCART, la TV passera
automaticamente alla modalita
AV.|Durante la ricezione dei
canali DTV (Mpeg4 H.264) o
durante la modalita in Media
Browser, l'output non sara
disponibile mediante la presa
a scart. | Quando viene usato
il kit di montaggio a parete
(opzionale), consigliamo di
collegare tutti i cavi sulla parte
posteriore della TV prima di
procedere con l'installazione
a parete. |inserire o rimuovere
il modulo CI solo quando la
TV e SPENTA. Per dettagli
sulle impostazioni, consultare il
manuale d'uso del modulo. | Ogni
ingresso USB della TV supporta
dispositivi fino a un massimo
di 500mA. Il collegamento di
dispositivi con valore superiore a
500mA potrebbe danneggiare la
TV. By connecting an HDMI cable
to your TV, you have to use only a
shielded HDMI| cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.
& alla TV sara necessario
usare unicamente un cavo
HDMI schermato per garantire
un’immunita sufficiente dalle
radiazioni di frequenza parassitiche.

Collegando un cavo HDMI



Per iniziare

Prima installazione - Collegamenti USB
Accensione/Spegnimento

Per accendere la TV

Collegare il cavo di alimentazione alla presa da 220-
240V CA 50 Hz. Portare il tasto “lll” sul lato destro
inferiore nella schermata in posizione “|” di modo che la
TV entriin modalita standby. Il LED di standby si illumina.

Per accendere la TV dalla modalita di standby &
possibile:

Premere il tasto (') P+ / P- 0 un tasto numerico del
telecomando.

Premere l'interruttore di funzione laterale fino a che
la TV non si riaccende dallo standby.

Per spegnere la TV
Portare il tasto -l sul lato destro inferiore nella

schermata in di modo che la TV entri

in modalita

posizione
standby.

Per spegnere completamente la TV,
scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa di rete.

Nota: Quando la TV viene messa in modalita standby, il LED di
standby potrebbe lampeggiare per indicare che alcune funzioni,
come ad esempio la Ricerca Standby, lo Scaricamento Over
Air o il Timer sono attive. Il LED lampeggia anche quando si
accende la TV dalla modalita standby.

Prima installazione

Quando viene accesa per la prima volta, compare
il menu "selezione lingua". Selezionare la lingua
desiderata e premere OK.

Impostare le preferenze servendosi dei pulsanti di
navigazione. Al termine, premere OK per continuare.

Nota: A seconda della selezione del Paese potrebbe
essere richiesto di impostare e confermare un codice
PIN. Il numero PIN selezionato non puo essere
0000. Sara necessario inserirlo se viene chiesto di
inserire un PIN per qualsiasi funzionamento di menu
successivamente.

Sara possibile attivare la Modalita Negozio a questo
punto. Questa opzione & pensata unicamente per
l'uso in negozio. Consigliamo di selezionare Home
Mode per I'uso domestico. Se viene selezionata la
Modalita Negozio verra visualizzata una schermata
di conferma. Premere il tasto Sl per procedere. Questa
opzione sara disponibile nel menu Altre impostazioni
e potra essere disattivato / attivato successivamente.

Nel caso in cui venga selezionata la modalita
Home, la Modalita Negozio non sara disponibile
dopo la Prima Installazione. Premere il tasto OK
per continuare.

uln

Italiano

Installazione antenna

Se dalla schermata Tipo di ricerca viene selezionata
Antenna, la TV digitale ricerchera trasmissioni TV in
formato digitale terrestre. Dopo che tutte le stazioni
disponibili sono state salvate sullo schermo verra
visualizzato un Elenco dei Canali.

Mentre la ricerca continua, compare un messaggio,
e viene chiesto se si desidera ordinare i canali in
linea con LCN (*). Selezionare Sl e premere OK per
confermare.

(*) LCN ¢ il sistema Numero logico di canale che
organizza le trasmissioni disponibili con una sequenza
di canali riconoscibile (ove disponibile).

Premere MENU per uscire dall'elenco dei canali e
guardare la TV.

Installazione Cavo

Se viene selezionato CAVO premere il pulsante OK
sul telecomando per continuare. Verra visualizzato
un messaggio di conferma. Selezionare Sl e premere
OK per confermare. Per annullare I'operazione
selezionare NO e premere OK. Dalla schermata
successiva e possibile scegliere le gamme di
frequenza. Inserire il numero del canale multiplex o la
frequenza usando i tasti numerici. Alla fine, premere il
tasto OK per avviare la ricerca automatica.

Nota: || menu varia a seconda delle opzioni
selezionate.

Installazione satellite

Selezionando I'opzione Satellite dalla schermata
Tipo di Ricerca, sara possibile impostare un satellite e
guardare canali satellitari. Quando viene selezionata
I'installazione Satellite, compare il menu Tipo
antenna. Sara possibile selezionare Tipo di Antenna
su Diretto, Unicable o DiSEqC .

Diretto: Nel caso in cui si disponga di un ricevitore diretto
e di una parabola, selezionare questo tipo di antenna.
Dopo aver selezionato Diretto, comparira un’altra
schermata menu. Selezionare un satellite disponibile
e premere OK per eseguire la scansione dei servizi.

Unicable: Nel caso in cui si disponga di ricevitori
multipli e di un sistema unicable, selezionare
questo tipo di antenna. Premere OK per continuare.
Configurare le impostazioni attenendosi alle istruzioni
a video. Premere OK per eseguire la ricerca dei
servizi.

Interruttore DISEqC: Nel caso in cui si disponga di
piu parabole satellitari e di un DISEqC, selezionare
questo tipo di antenna. Dopo aver selezionato
I'interruttore DISEqC, comparira un’altra schermata
menu. Sara possibile impostare quattro opzioni
DIiSEqC (ove presente). Premere il tasto VERDE per
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eseguire una ricerca di tutti i satelliti o il tasto GIALLO
per eseguire una scansione unicamente sul satellite
evidenziato. Per salvare e uscire premere il tasto OK .
Nota: Non spegnere la TV mentre € in corso l'inizializzazione
della prima installazione.

(*) Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili
a seconda della selezione del paese.

Uso della funzione SatcoDX

Cette option de menu vous permet d’exporter ou
d’importer la liste de satellites disponible. Raccordez
un support de données amovible (clé USB) pour y
sauvegarder la liste de satellites.

Successivamente, controllare le impostazioni
dell’antenna e apportare le modifiche se necessario.
Se le impostazioni dell’antenna non sono configurate
correttamente puo essere visualizzato un messaggio
di errore che indica “Assenza di segnale”.

Riproduzione multimediale trame ingresso USB

Sara possibile collegare una unita di disco rigida esterna
oppure uno stick di memoria USB alla TV usando gli
ingressi USB della TV.

IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file prima di
eseguire eventuali collegamenti con la TV. Si noti
che il produttore non € in alcun modo responsabile
di eventuali danni o perdite di dati. Sara possibile
che alcuni tipi di dispositivi USB (come ad esempio
i Lettori MP3) o unita di memoria USB/stick di
memoria non siano compatibili con questa TV. La TV
supporta la formattazione di dischi NTFS e FAT32.
mentre si formatta una unita disco rigida USB da un
1TB (Tera Byte) o superiore, si potrebbero verificare
problemi con il processo di formattazione.

Il collegamento e lo scollegamento rapido di dispositivi
USB & un’operazione molto rischiosa. Questa
operazione potrebbe causare danni fisici al lettore
USB e al dispositivo USB. Non estrarre il modulo USB
in fase di riproduzione di un file.

Sara possibile usare gli hub USB con gliingressi USB
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna
sono consigliati in questo caso.

Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB
della TV se si prevede di collegare un disco rigido
USB.

Nota: In fase di visualizzazione di file immagine il Media
Browser puo visualizzare solo 1000 file immagine salvati sul
dispositivo collegato.

Italiano

Tasto Media Player

Sara possibile riprodurre file fotografici, musicali
e filmati archiviati in un disco USB collegando il
disco alla TV e utilizzando la schermata del browser
multimediale. Collegare un disco USB agli appositi
ingressi posti al lato della TV. Premendo il pulsante
Menu mentre ci si trova in modalita Media Browser si
accedera alle opzioni del menu Immagine, Suono e
Impostazioni. Premere nuovamente MENU per uscire
dalla schermata. Mediante la finestra di Impostazione,
sara possibile impostare le preferenze usando il menu
Tasto Media Player.

i La TV riproduce il file
! successivo e mette in loop
! elenco. |

Avviare la riproduzione con
| P> e attivare |2

Avviare la riproduzione con
OK e attivare L)

Lo stesso file verra
. riprodotto in loop (ripeti).

Avviare la riproduzione con
OK/» e attivare

Il menu di Configurazione Opzioni consente di
accedere rapidamente ad alcune opzioni. Questo
menu comprende le opzioni Modalita di risparmio
energetico, Modalita Immagine, Impostazioni
equalizzatore, Preferiti e Timer di spegnimento.
Premere il tasto OPTION sul telecomando per entrare
nel menu rapida. Rimandiamo ai seguenti capitoli per i
dettagli delle caratteristiche elencate.

Il file verra riprodotto in
i shuffle.
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Caratteristiche e funzioni del menu TV

Indice del menu Immagine

Sara possibile modificare la modalita immagine per soddisfare le proprie preferenze o i propri

Modalit requisiti. Immagine pud essere impostata su una di queste opzioni: Cinema, Gioco, Sport,
Dinamicae Naturale.

Contrasto Imposta i valori di luminosita e buio dello schermo.

Luminosita Imposta il valore di luminosita per lo schermo.

Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.

Colore Imposta il valore del colore, regolazione dei colori.

Modalita di risparmio
energetico

Per impostare la Modalita di Risparmio Energetico su Eco, Immagine Off e Disattivato.

(Quando la Modalita Dinamica, la modalita di risparmio energetico viene automaticamente
impostato su disattivata).

Retroilluminazione
(opzionale)

Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. se la modalita di risparmio
energetico & attiva, la funzione di retroilluminazione non sara visibile. La retroilluminazione
non puod essere attivata in modalita VGA o Media Browser o se la modalita immagine &
impostata come Gioco.

Riduzione rumore

In caso di segnale di trasmissione debole e immagine disturbata, usare l'impostazione
Riduzione del rumore per ridurre I'inconveniente.

Impostazioni ava

nzate

Opzioni di
contrasto

Sara possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore
desiderato.

Temp. colore

Imposta la tonalita del colore desiderata.

Zoom immagine

Imposta le dimensioni dell'immagine desiderate dal menu zoom immagine.
Nota: Auto (Disponibile solo in modalita Scart con SCART PINS alta tensione/switch bassa tensione)

HDMI True Black

Quando si guarda da una sorgente HDMI, la funzione sara visibile nel menu Impostazioni
Immagine. Sara possibile usare questa funzione per migliorare I'oscurita dell'immagine.

Modalita Film

| film sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto ai
normali programmi televisivi. Attivare questa funzione quando si guardano i film per
vedere chiaramente le scene di movimento veloci.

Tonalita pelle:

Il livello di contrasto puo essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore

Regola la tonalita del colore desiderata.

Guadagno RGB:

Sara possibile configurare | valori di temperature colore utilizzando la funzione di Guadagno RGB.

Reset

ripristina le impostazioni immagine ai livelli predefiniti di fabbrica.

Posizionamento
automatico (in
modalita PC)

Ottimizza il display in modo automatico. Premere OK per ottimizzare.

Posizionamento H
(in modalita PC)

Questo comando sposta I'immagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello schermo.

Posizionamento V
(in modalita PC)

Questa voce sposta I'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore dello
schermo.

Dot Clock (in
modalita PC)

Le regolazioni Dot Clock correggono l'interfaccia che compare come una banda verticale in
presentazioni a punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testi in caratteri piu piccoli.

Fase (in modalita
PC)

A seconda della risoluzione e della frequenza di ricerca che si inserisce nell'apparecchio TV,
€ possibile vedere sullo schermo un'immagine offuscata o disturbata. In tal caso, € possibile
utilizzare questa voce per avere un'immagine chiara, provando e rettificando.

Mentre ci si trova in modalita VGA (PC), alcune opzioni del menu Immagine non saranno disponibili. Invece, le impostazioni
della modalita VGA saranno aggiunte alle Impostazioni Immagine mentre ci si trova in modalita PC.
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Indice menu Audio

Volume

Regola il livello del volume.

Equalizzatore

Seleziona la modalita equalizzatore. Le impostazioni personalizzate
possono essere fatte solo quando ci si trova in modalita utente.

Bilanciamento

Questa impostazione si usa per enfatizzare il bilanciamento dell’altoparlante
sinistro o destro.

Cuffie

imposta il volume della cuffia.

Prima di usare le cuffie, verificare che questa vode del menu sia impostata
sulla voce Cuffie. Se & impostato su Uscita Linea, I'uscita dalla cuffia verra
impostata al massimo, e cio potrebbe danneggiare I'udito. Accertarsi inoltre,
prima di usare le cuffie, che il volume della cuffia sia impostato a livello basso,
per evitare danni all'udito.

Modalita audio

Sara possibile selezionare una modalita audio. (Se il canale selezionato
lo supporta).

AVL (Limitazione
Automatica del
Volume)

La funzione definisce il suono per ottenere un livello di output fisso fra i vari
programmi.

Cuffia/Lineout

Quando si college un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie,
€ possibile selezionare quest'opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate
alla TV, impostare quest'opzione come Cuffia.

Basso dinamico

Attiva o disattiva la funzione Bass dinamico.

Audio cuffie
(opzionale)

La surround audio pud essere impostata su On od Off.

Uscita digitale

imposta il tipo di audio in uscita.

Contenuti Menu di Configurazione

Accesso
condizionato

controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Scegliere lingua

Configura le impostazioni della lingua (pud variare a seconda del paese
selezionato) preferite e le impostazioni attuali saranno disponibili. Queste
impostazioni possono essere modificate solo se supportate dall'emittente.

Inserire la password corretta per modificare le impostazioni genitori. Sara
possibile regolare con facilita il blocco menu, blocco genitori (pud variare
a seconda del paese selezionato) e il blocco genitori nel menu. Sara inoltre

Genitori possibile impostare un nuovo numero di pin.
Nota: Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o 1234. Qualora sia stato definito
il PIN (richiesto a seconda della selezione paese) durante la Prima Installazione
usare il PIN definito.

Timer Imposta il timer di spegnimento di modo che spenga la TV dopo un determinato intervallo
di tempo. imposta i timer per i programmi selezionati.

Data/Ora imposta la data e I'ora.

Impo§taZ|on| Configura le impostazioni del satellite.

satellite

Fonte attiva o disattiva le opzioni sorgente selezionate.
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Altre impostazioni: visualizza altre opzioni di impostazione della TV:

Timeout menu

Modifica la durata di timeout per le schermate del menu.

Scansione dei canali
criptati

Quando questa impostazione € attiva, il processo di ricerca localizzera anche i
canali criptati.

Sfondo blu Attiva o disattiva il sistema di sfondo blu quando il segnale & debole o assente.
Aosicimamento Assicurarsi che il ricevitore digitale contenga sempre il software piu aggiornato.
software

Versione applicazione

Visualizza la versione dell'applicazione.

Audiolesi

Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.

Descrizione Audio

La descrizione audio fa riferimento a una traccia audio aggiuntiva per le persone
non vedenti e ipovedenti che si servono di supporti multimediali visivi, compresi
spettacoli televisivi e film. Sara possibile servirsi di questa funzione solo se
I'emittente supporta la presenza di una traccia narrativa aggiuntiva.

Spegnimento TV
automatico

Sara possibile indicare il valore di timeout della funzione di spegnimento automatico.
Dopo che il valore di timeout € stato raggiunto e la TV non viene usata per il tempo
selezionato, si spegnera

Ricerca Standby

Nel caso in cui la Standby ricerca sia impostata su ON, quando la TV si trova in
modalita standby verranno cercate le trasmissioni disponibili. Nel caso in cui la TV
localizzi trasmissioni nuove 0 mancanti, verra visualizzato un menu a video che

et chiede se eseguire o meno queste modifiche. L'elenco canali verra aggiornato e
maodificato dopo questa procedura.
Nel caso in cui la TV venga accesa in un negozio sara possibile attivare questa
Store Mode modalita Quando la Modalita Store & attivata, alcuni elemento nel menu TV

potrebbero non essere impostabili.

Modalita accensione

Questa impostazione configura la preferenza relativamente alla modalita di
accensione.

Tasto Biss

Biss & un sistema di codifica del segnale satellitare usato per alcuni broadcast.
Per inserire la chiave Biss in un broadcast, & possibile usare I'impostazione
Chiave Biss del menu Altre impostazioni. Evidenziare Chiave Biss e premere
Ok per inserire le chiavi nel broadcast desiderato.

Installa e Sintonizza

contenuti del menu

Ricerca automatica
dei canali (Retune -
Risintonizzazione)

Timer (ove
disponibile)

Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica Antenna digitale:Ricerca
e salva le stazioni antenna DVB. Cavo digitale:Ricerca e salva le stazioni cavo
DVB. Analogico: ricerca e salva le stazioni analogiche. Antenna digitale &
analogica: Ricerca e salva le stazioni antenna DVB. Cavo digitale & analogico:
Ricerca e salva le stazioni antenna DVB. Satellite: Cerca e salva tutti i canali
satellitari.

Ricerca manuale dei
canali

Questa funzione pud essere usata per I'inserimento manuale di trasmissioni.

Ricerca canali di rete

Visualizza la versione dell'applicazione.

Sintonizzazione Fine
analogica

Sara possibile utilizzare questa impostazione per la sintonizzazione dei canali
automatici. Questa funzione non € disponibile se non ci sono canali analogici
salvati.

Prima installazione

Rileva tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle
impostazioni di fabbrica e avvia la prima installazione.

Cancella Elenco servizi

(*) Questa impostazione ¢ visibile solo quando I'opzione "Paese" € impostata su
"Danimarca, Svezia, Norvegia o Finlandia". L'uso di questa impostazione elimina
i canali memorizzati.
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Funzionamento generale

Utilizzo dell'elenco canali

La TV ordina tutte le stazioni salvate nell'Elenco dei
Canali. Sara possibile modificare questo elenco dei
canali, impostare i canali preferiti o le stazioni attive
da elencare servendosi delle opzioni Elenco Canali
(Channel List).

Configurazione delle impostazioni genitori

Per proibire la vista di alcuni problemi, i canali e i menu
possono essere bloccati servendosi del sistema di controllo
genitori.

per visualizzare le opzioni del menu di blocco
parentale &€ necessario inserire il codice PIN.
Dopo aver codificato il codice PIN corretto, viene
visualizzato il menu delle impostazioni parentali.

Blocco menu: l'impostazione Blocco menu attiva o
disattiva I'accesso al menu.

Blocco adulti: Quando & impostata, questa opzione
riceve le informazioni per adulti dalla trasmissione e se
il livello adulti & disattivato viene disattivato I'accesso
all'emittente.

Blocco bambini (Chiusura di sicurezza): Quando
il Blocco Bambini & impostato, I'apparecchio TV
pud solo essere controllato manualmente dal
telecomando. In tal caso, i tasti del pannello frontale
non funzioneranno.

Imposta PIN: definisce un nuovo numero PIN.

Nota: Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda
della selezione paese) durante la Prima Installazione usare
il PIN definito.

Guida programmazione elettronica - EPG

Alcuni canali inviano informazioni sui loro programmi
delle trasmissioni. Premere il tasto Epg per
visualizzare il menu EPG.

Pulsante rosso (giorno precedente): Visualizza i
programmi del giorno precedente.

Tasto verde (Giorno successivo): Visualizza i
programmi del giorno successivo.

Tasto giallo (Zoom): Premere il tasto Giallo per
vedere gli eventi in un intervallo di tempo piu ampio.

Tasto blu (Filtro): Visualizza le opzioni di filtraggio.

SUBT Premere il tasto SUBTITLE per visualizza il
menu “Seleziona Genere”. Usando questa funzione,
€ possibile eseguire una ricerca nel database della
guida programmi conformemente al genere. Si
effettuera una ricerca delle informazioni disponibili
nella guida programmi, e saranno elencati i risultati
conformi ai criteri immessi.

Tasto info: Visualizza informazioni dettagliate sui
programmi selezionate.

Italiano

Tasti numerici (salta): passa direttamente al canale
preferito con i tasti numerici.

OK: Visualizza le opzioni di programma.

Tasto testo (Cerca): Visualizza il menu “Guida
ricerca”.

SWAP (Adesso): Visualizza I'evento attuale del
canale evidenziato.

Opzioni programma

Nel Menu EPG, premere il tasto OK per accedere
al menu Opzioni Evento.

Seleziona canale

Nel menu EPG, utilizzando questa opzione, &
possibile cambiare il canale selezionato.

Funzione Timer / Elimina Timer

Dopo aver selezionato un programma nel menu
EPG, premere il pulsante OK e verra visualizzata
sullo schermo I'Opzione. Selezionare la funzione
"Imposta Timer su Evento" e premere il pulsante
OK. Sara possibile usare la funzione timer per
programmi futuri. Per annullare la funzione
promemoria gia impostata, evidenziare il programma
e premere il pulsante OK. In seguito selezionare
I'opzione "Elimina Timer". Il timer verra annullato.

Aggiornamento software

La TV e ingrado di trovare e aggiornare il software sui
canali di trasmissione.

Ricerca aggiornamento software tramite
interfaccia utente

Bastera accedere al proprio menu principale.
Scegliere Impostazioni e selezionare il menu
Altre Impostazioni. Dal menu Altre Impostazioni,
accedere alla sezione Aggiornamento Software,
quindi premere il tasto OK per aprire il menu Upgrade
Options Opzioni di Aggiornamento.

Nel caso in cui vengano trovati nuovi
aggiornamenti, ne viene avviato lo scaricamento.
Premere OK per continuare con la procedura di
riavvio.

Ricerca di 3 AM e modalita aggiornamento

Quando la TV e collegata a un segnale antenna. Nel
caso in cui sia attivato il menu Ricerca Automatica
nelle Opzioni di Aggiornamento, la TV si attiva alle
ore 03:00 e ricerca canali di trasmissione per nuovi
aggiornamenti software Nel caso in cui venga trovato
e scaricato nuovo software, alla prossima accensione
la TV si aprira con una nuova versione software.
Nota: Nel caso in cuila TV non si riavviiin 2 minuti, scollegare
I'alimentazione collegare nuovamente.
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Guida alla risoluzione dei problemi e suggerimenti

La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente
collegato alla presa a parete. Le batterie nel telecomando
possono essere scariche. Premere il tasto Power sulla
TV oppure

Immagine di qualita scadente

« E’ stato selezionato il sistema TV corretto?

« |l segnale di livello basso pud provocare distorsioni
dellimmagine.

« Verificare di aver inserito la frequenza di canale
corretta nel caso in cui sia stata eseguita la
sintonizzazione manuale.

*La qualita dell’immagine pud risultare
scadente quando vi sono due apparecchiature
contemporaneamente collegate al televisore. In tal
caso, scollegare una delle dispositivi.

Nessuna immagine

» L'assenza di immagine indica che il televisore non
riceve alcuna trasmissione. Sono stati selezionati i
tasti giusti sul telecomando? Provare ancora una volta.
Assicurarsi di aver selezionato la fonte di ingresso
corretta.

» L'antenna é collegata correttamente?

* |l cavo dell’antenna € danneggiato?

» Sono state usate le spine giuste per collegare
I'antenna?

* In caso di dubbio, contattare il rivenditore.

Assenza di audio

 Sara stato disattivato l'audio della TV? Per annullare,
premere il pulsante B 0 aumentare il livello del volume.

» L'audio viene emesso solo da un altoparlante. Il
bilanciamento € impostato solo ad un estremo? Vedere
il Menu Suono.

Telecomando - non funziona

» Le batterie potrebbero essere state inserite in
modo non corretto. Sostituire le batterie.

Sorgenti di ingresso - non é stato possibile

effettuare la selezione

» Se non é possibile selezionare una fonte di ingresso
€ possibile che non sia collegato alcun dispositivo.

 Controllare i cavi AV e le connessioni se si & cercato
di collegare un dispositivo.

Italiano
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ta segnale AV e HDMI

Segnali supportati Disponibile

Modalita tipica monitor - ingresso PC

La tabella che segue illustra alcune delle modalita di
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non

supportare tutte le risoluzioni. PAL (0]
640x350 85Hz (SCART) RGB 50/60 o)
640x400 70Hz SECAM fo)
640x400 85Hz AL 50/60 5
640x480 60Hz AV
640x480 66Hz laterale NTSC 60 o
640x480 72Hz SECAM
640x480 75tz 4801, 480P |  60Hz 0
640x480 85Hz
B00X600 o 5761, 576P 50Hz o
800x600 60Hz 720P 50Hz,60Hz o)
800x600 70Hz 1080l 50Hz,60Hz 0
800x600 72Hz 2801 pr 5
800x600 75Hz
800x600 85Hz 480P 60Hz o
832x624 75Hz 5761, 576P 50Hz O
1024x768 | 60Hz 720P | 50Hz,60Hz 0

L 1024768 | 06Hz 10801 | 50Hz,60Hz o
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz 5451:2,
V4
1024768 75H :
= 4X768 85HZ 1080P 30Hz, 0
X z 50Hz,
1152x864 60Hz 60H2
1152864 70Hz (X: Non disponibile, O: Disponibile)
1152x864 75Hz

In certi casi i segnali della TV LCD possono non essere

1152x864 85Hz ricevuti e visualizzati correttamente. Il problema puo essere

1152x870 75Hz causato dall'incompatibilita con gli standard dei dispositivi di
27 1280x768 60Hz ingresso (lettore DVD, decoder digitale, ecc). Se si dovessero
1360x768 60Hz verificare tali problemi, contattare il rivenditore e il produttore

dei dispositivi.

1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

w
(=)

w
-

w

w

S

©w
o

w
~

w

w
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Formati

Sottotitoli

file supportati per la modalita USB

dat, .mpg, Mpeg1-2 1080P@30fps, 50Mbit/sec
mpeg
ts, .trp, .tp, | MPEG2 ,H.264, | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@50fps MVC:1080P@ 24fps Altro:
.m2ts VC1, AVS, MVC | 1080P@30fps - 50Mbit/sec
.vob MPEG2 1080P@30fps 50Mbit/sec
.mkv MPEG1-2-4, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/sec
H.264
.mp4 MPEG4, XviD, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/sec
H.264
.avi MPEG2-4, Xvid, | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/sec
H.264
fla, .flv H.264, Sorenson | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@50fps, 1080P@30fps, 40Mbit/sec
H.263
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080@30P 20Mbit/sec
.asf, .wmv VC1 1080P@30fps, 50Mbit/sec
.mp3 MPEG1/2 Layer | Layer1: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Frequenza di
1/2/3 (MP3) campionamento)
Layer2: 8Kbps ~ 384Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Frequenza di
campionamento)
Layer3: 8Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Frequenza di
campionamento)
.wav LPCM
WMA/ASF | WMA, WMA Pro | WMA: 128bps ~ 320Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Frequenza di
campionamento)
WMA Pro: < 768kbps (Bit rate) / ~ 96KHz (Frequenza di
campionamento)
.m4al .aac AAC, HEAAC Formato libero (Bit rate) / 8KHz ~ 48KHz (Frequenza di
campionamento)
.pcm PCM 8Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 16KHz ~ 48KHz (Frequenza di
campionamento)
(funziona AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32KHz, 44.1KHz, 48KHz (Frequenza di
solo con file campionamento)
video) EAC3 32Kbps ~ 6 Mbps (Bit rate) / 32KHz, 44.1KHz, 48KHz (Frequenza di
campionamento)
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Frequenza di
campionamento)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Frequenza di campionamento)
MS-ADPCM
G711 A/mu-law 64~128Kbps (Bit rate) / 8KHz (Frequenza di campionamento)
) Baseline Risoluzione (LxH): 15360x8640, 4147200 byte
-Jpeg
Progressive Risoluzione (LxH): 1024x768, 6291456 bytes
non-interlacciato | Risoluzione (LxH): 9600x6400, 3840000 bytes
.pn
Prg interlaccia Risoluzione (LxH): 1200x800, 3840000 bytes
.bmp Risoluzione (LxH): 9600x6400, 3840000 bytes
.sub - Sub1, Sub2, Sub3
.srt -
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Risoluzioni DVI supportate

Se si collegano dei dispositivi ai connettori della TV utilizzando cavi di conversione DVI (non in dotazione), e
possibile fare riferimento alle seguenti informazioni sulla risoluzione.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 ]
640x480 24| 4] 4]
800x600 ol ol ] ]
832x624

1024x768

1152x864

S
S

1152x870

1280x768

1360x768

=
=
=
=
HIR Q|| [(R|"E

IR A"

IR (R |RE(E|H(E|E
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DIKKAT

ELEKTRIK GARPMASI RiSKi

ACMAYINIZ

DIKKAT: ELEKTRIK CARPMASI RIiSKINi AZALTMAK iGiN
KAPAGI (VEYAARKA KISMI) GIKARMAYINIZ ICERIDE
KULLANICI TARAFINDAN BAKIM YAPILABILECEK
HERHANGI BIR PARGA BULUNMAMAKTADIR.
SERVIS iSLEMLERINi UZMAN SERVIS PERSONELINE
YAPTIRINIZ.

TV’nizi agin ortam kosullarinda ¢alistirmak cihaza
zarar verebilir.

Eger yildirim veya firtina riski varsa ya da TV
uzun bir stre kullaniimayacaksa (6rnegin, tatile
ciktiginizda), TV setinin figini prizden cikarin.
Elektrik kablosu TV setinin elektrik sebekesi
ile olan baglantisinin kesilmesi icin kullanihr,
dolayisi ile surekli erisilebilir oimalidir.

Eskenar tggen icindeki Gnlem igareti, cihazla
birlikte verilen kilavuzlarin igcinde énemli
calistirma ve bakim (servis) talimatlari

bulundugu konusunda kullanicilari uyarmak
icin konmustur.

Not: Ozellikleri kullanmak igin ekranda verilen talimatlari

H# ONEMLI - Kurulum veya calistirma dncesinde bu talimatlari tam olarak okuyunuz

A UYARI: Fiziksel, algisal veya zihinsel olarak
yetersiz veya deneyimsiz kisiler (cocuklar
dahil) giivenliklerinden sorumlu olan bir kiginin
gozetimi altinda olmadan elektrikli bu cihazi
kullanmamalhdir.

Havalandirma amaciyla TV setinin etrafinda en az 10

cm bos alan birakiniz.

* Higbir havalandirma deligini engellemeyiniz.

* TV’yi egimli veya dengesiz ylzeylere koymayiniz;
TV devrilebilir.

* Bu cihazi iliman iklimlerde kullaniniz.

» Glg kablosu kolaylikla erigilebilir olmalidir. Glg
kablosu Uzerine TV, mobilya, vs. yerlestirmeyiniz
veya kabloyu biikmeyiniz. Hasar gérmis bir giic
kablosuf/fis yangina veya elektrik carpmasina neden
olabilir. Glig kablosunu figten tutunuz, kablodan
cekerek prizden ¢ikarmayiniz. Gug¢ kablosunal/figse
asla i1slak ellerle dokunmayiniz; bunu yapmak kisa
devreye veya elektrik garpmasina neden olabilir.
Gug kablosunu asla dugimlemeyiniz veya baska
kablolarla birlikte baglamayiniz. Hasar gérdtiginde,
yalnizca yetkili personel tarafindan degistiriimelidir.

* Bu TV’yi nemli veya islak yerlerde kullanmayiniz
TV’yi dogrudan siviya maruz birakmayiniz. Eger
kabinin Gzerine sivi dokullecek olursa, TV’nin figini
cekiniz ve tekrar galigstirmadan 6nce uzman ekip/
teknik servis elemanina kontrol ettiriniz.

» Televizyonu direkt gines i1sigina ve diger isi
kaynaklarina maruz birakmayiniz.

* TV, acik alevlerin veya elektrikli 1sitici gibi yogun isi
kaynaklarinin yakinina yerlestiriimemelidir.

« Takilan pil grubu veya piller, giines 15191,
ates veya benzeri asiri 1siya maruz
birakilmamalidir.

» Kulakliklardan gelen asiri ses basinci
duyma kaybina yol agabilir.

* TV'nin Uzerine, yanan mumlar gibi higbir

izleyiniz.
acik ates kaynaginin koyulmadigindan ®
emin olunuz.

* Yaralanmalari 6nlemek igin, kurulum talimatlarina
uygun olarak saglam sekilde duvara tutturulmahdir
(bu segenek mevcutsa).

« Ara sira ekranda sabit noktalar halinde mavi, yesil
veya kirmizi renkte birkag 610 piksel belirebilir. Litfen
bunun Urdninuzin calismasini etkilemedigini g6z
ondnde bulundurunuz. Ekrani tirnaklarinizla veya
sert cisimlerle cizmemeye 6zen gosteriniz.

» Temizlemeden 6nce TV'nin figini prizden cekiniz.
Temizlik yaparken sadece yumusak ve kuru bir kumag
kullaniniz.

A Uyari

A Elektrik carpmasi
tehlikesi.

A Dikkat
@ Onemli
1@ Not

Ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi

Tehlikeli voltaj tehlikesi

Yaralanma veya esyalara zarar
gelme riski

Sistemi diizguin bigimde caligtirma

Ek notlar isaretlenmistir
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Bakim
Once fisi prizden gikarin.

Goriintii paneli, Kabin, Taban

Normal bakim:

Kir veya parmak izlerini gidermek igin, ekran paneli,

kabin veya taban ylizeyini yumusak bir bezle hafifge

silin.

inatci kirler igin:

(1) Once ylizeydeki tozu silin.

(2) Yumusak bir bezi duru su veya keskin olmayan
deterjan-su karigimi ile (100 6lgek suya 1 dlgek
deterjan) islatin.

(3) Bezi iyice sikin. (Sivilarin televizyonun igine
girmemesine dikkat edin. Aksi halde Uriin
arizalanabilir.)

(4) Sonunda kalan tim nem izlerini giderin.

Sert bez kullanmayin veya ylzeyi ¢ok sert silmeyin,
aksi takdirde ylizeyde ciziklere neden olabilir.

Yizeylerin herhangi bir hasere ilaci, solvent, tiner
veya farkli ugucu maddeye temas etmemesine dikkat
edin. Aksi takdirde yuzey zarar gorebilir veya boyasi
catlayabilir.

Ekran panelinin ylzeyi 6zel islem gérmistir ve kolay
hasar gorebilir. Tirnak veya baska sert nesnelerle
ylzeye vurmamaya ve ylzeyi gcizmemeye dikkat
ediniz.

Kabinin ve tabanin uzun sreli olarak bir PVC
maddesi ile temas halinde olmasina izin vermeyin.
Aksi takdirde ylzey kalitesi azalabilir.

Fisi dizenli araliklarla kuru bir bezle silin. Nem ve toz
elektrik carpmasina ya da yangina yol agabilir.
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Baslangi¢

Bilgiler & Ozellikler & Aksesuarlar
Cevresel Bilgi

Bu televizyon gevrenin korunmasina yardimci olmak
icin daha az enerji tuketecek sekilde tasarlanmistir.
Enerji tuketimini azaltmak igin asagidaki adimlari
gerceklestirmelisiniz:

Resim mendsiinde bulunan Glig¢ Tasarrufu Modunu
kullanabilirsiniz. Eger Gug¢ Tasarrufu Modunu Eko
olarak ayarlarsaniz, TV enerji tasarrufu moduna
gececek ve TV’'nin parlakhdr optimum seviyeye
indirilecektir. TV Glg Tasarrufu modunda oldugunda
bazi goriintl ayarlarinin degistirilemeyecegine dikkat
ediniz.

Eger Sag tusa basilirsa, “Ekran 15 saniye igerisinde
kapanacak.” mesaji ekranda gorintilenecektir.
ILERLE segimini yapin ve OK tusuna basarak ekrani
derhal kapatin. Eger herhangi bir tusa basmazsaniz,
15 saniye sonra ekran kapanacaktir. Ekrani yeniden
acmak igin uzaktan kumanda veya TV Uzerindeki
herhangi bir tusa basiniz. E§er Gu¢ Tasarrufu Modunu
devre digl birakirsaniz, Resim modu otomatik olarak
Dinamik seklinde ayarlanacaktir.

Kullaniimadiginda TV'yi kapatiniz ve fisini prizden
¢ekiniz. Bu da eneriji tiiketimini azaltacaktir.

Bekleme Bildirileri

1) Eger 5 dakika boyunca higbir giris sinyali almazsa
(6rnegin, karasal anten ya da HDMI kaynaktan), TV
bekleme moduna gececektir. Bir sonraki agilista,
asagidaki mesaj goruntilenecektir. “Uzun bir siire
boyunca sinyal alinamadigi icin TV otomatik
olarak bekleme moduna geg¢ti”. Devam etmek igin
OK tusuna basiniz.

2)Eger TV aclik birakilirsa ve belirli bir slre islem
yapilmazsa, TV bekleme moduna gececektir. Bir
sonraki acilista, agsagidaki mesaj goéruntilenecektir.
“Uzun bir siire boyunca iglem yapilmadigi igin TV
otomatik olarak bekleme moduna gegti”. Devam
etmek icin OK tusuna basiniz.

Ozellikler

» Uzaktan kumandali renkli LCD TV.
» Tam entegre dijital karasal yayin/kablolu yayin/uydu
yayini alicili TV (DVB-T2/C/S2)

« HDMI girisleri, HDMI yuvasi olan bir cihaza
baglanmak igindir.

» USB girigi.
* OSD menUsU sistemi.

» Harici aygitlar igin scart soketi vardir.(DVD
oynaticilar, video oyunlari, vb.).

« Stereo ses sistemi.

* Teletext.

« Kulaklik baglantisi.

» Otomatik Programlama Sistemi.

* Manuel ayarlama.

» Sekiz saate kadar otomatik kapanma.

» Otomatik Kapanma

» Cocuk kilidi.

« iletim yokken otomatik ses kisma.

* NTSC oynatma.

» AVL (Otomatik Ses Sinirlama).

» PLL (Frekans Arama).

» PC girisi.

» Tak-Cahistir Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Oyun Modu (Opsiyonel).

» Uzaktan Kumanda

* Piller: 2 X AAA

 Kullanma Kilavuzu

* YPbPr Baglanti Kablosu

* Yan AV Baglanti Kablosu

TV Kontrol Tusu ve Calistirma

1.Yukari yon
2. Asagi yon
3. Program/Ses / AV / Bekleme-Agik segim tusu

Kontrol tusu, Ses/Program/Kaynak kontroll yapmanizi
ve TV'nin Bekleme-Agik fonksiyonlarini kontrol
etmenizi saglar.

Ses seviyesini degistirmek icin: Yukar! tusuna
basarak ses seviyesini arttiriniz. Asagdi tusuna basarak
ses seviyesini azaltiniz.
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Kanal degistirmek igin: Tusun ortasina bastiginizda
ekranda kanal bilgisi semboll goéruntllenecektir.
Yukari ve asagi tuslarina basarak kayitli kanallar
arasinda gezinin

Kaynagi degistirmek icin: Tusun ortasina iki kere
bastiginizda ekranda kaynak listesi gértinttlenecektir.
Yukari ve asagi tuslarina basarak mevcut kaynaklar
arasinda gezinin.

TV'yi kapatmak icgin: Ortadaki tusa basarak birkac
saniye basili tutunuz, TV bekleme moduna gececektir.

Uzaktan Kumandayla Calistirma

Ana menu ekranini géruntilemek icin, uzaktan
kumandadaki MENU tusuna basiniz. Bir menii
sekmesi segmek igin “4’ veya ‘P tuslarina basin ve
bir se¢im yapmak icin OK tusuna basiniz. Bir 6geyi
segmek veya ayarlamak igin “4’ veya ‘P’ veya “¥
" veya “A” tuslarina basiniz. Bir meni ekranindan
¢tkmak igin BACK/RETURN veya EXIT veya MENU
tuslarina basiniz.

Giris Segimi

Harici sistemleri TV’nize bagladiktan sonra farkl giris
kaynaklarina gecebilirsiniz. Farkli kaynaklar segmek
icin, uzaktan kumandanizdaki AV tusuna arka arkaya
basiniz.

Kanal Degistirme ve Ses Ayarlama

Uzaktan kumandadaki V+/- tuglari ile ses seviyesini,
P+/- tuslari ile de kanali degistirebilirsiniz.

g , Bekleme tusu TV'’yi agmak ya da kapatmak
icin kullanihr.

Pilleri Uzaktan Kumandaniza Yerlestiriniz

Kumandanin arkasindaki kapakg¢igi nazikge yukari
dogru kaldiriniz. iki adet AAA pil yerlestiriniz. Pilin
+ ve — uclari ile pil b6lmesindekilerin eslestiginden
emin olunuz (dogru kutuplara dikkat ediniz). Kapagi
kapatiniz.

Fisi Takiniz

ONEMLI: Bu TV, 220-240V AC, 50 Hz priz ile
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kutuyu actiktan
sonra elektrik sebekesine baglamadan 6nce TV'nin
oda sicakligina gelmesini bekleyiniz. Gug kablosunu,
sebeke prizine takiniz.

Anten / Kablo / Uydu Baglantisi

Anten veya kablolu TV figini, TV'nin arkasinda bulunan
ANTEN GIRISI (ANT) soketine veya uydu fisini UYDU
GIRISI (LNB) soketine takiniz.

Uydu

TV'nin
ARKASI

LNB

(@ -
©

ANT. Anten
veya

Dolby Laboratories’in lisansi ile tretilmigtir.
TICARI MARKA BILGISI
“Dolby” ve ¢ift D-semboll, Dolby Laboratories’in ticari

markalaridir.
DOLBY
DIGITAL PLUS

"HDMI, HDMI logosu ve High Definition Multi Media
Interface, HDMI licensing, LLC firmasinin ticari
markalari veya tescilli markalaridir.”

Hami

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Kullanicilar igin Eski Donanim ve Pillerin Atilmasi
Uzerine Bilgi

[Sadece Avrupa Birligi]

Bu sembollere sahip donanim siradan ev
atiklariyla ayni sekilde bertaraf edilmemelidir.
Urini veya pili bertaraf etmek istiyorsaniz lutfen
uygun geri dénisim icin toplama sistemlerini
veya tesislerini kullaniniz.

Dikkat: Asagidaki Pb igareti pillerde pilin kursun icerdigini
belirtir.

Pil

Uriinler
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Ozellikler c E

TV Yayini PAL B/G D/IKK I/I'
Alinan Kanallar VHF (BAND I/1ll) - UHF Yetkili Temsilci:
(BAND U) - HYPERBAND ) .
Panasonic Test Merkezi
Dijital Alig Tam entegre karasal yayin-

kablolu yayin-uydu alicili TV Panasonic Marketing Europe GmbH
(DVB-T-C-S) Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
(DVB-S2 uyumlu)

(DVB-T2 uyumiu) Internet Sitesi: http://panasonic.net

Kayith Kanallarin 10.000

Sayisi

Kanal Gostergesi Ekran Gorlintusu

RF Anten Girisi 75 Ohm (dengesiz)
Calisma voltaji 220-240V AC, 50Hz.

Ses A2 Stereo + Nicam Stereo
Kulaklyk 3.5 mm mini stereo jak
Ses Cikis Giicii 2x8 W

(WRMS.) (%10 THD)

Gii¢ Tiiketimi 100W

Agirhk 9 kg

TV Boyutlan DxLxH 220 x 889 x 567 mm
(ayak ile)

TV Boyutlari DxLxH 78/97 x 889 x 523 mm
(ayak olmadan)

Ekran 16/9 39”
Caligma sicakligi ve | 0°Cila 40°C, %85 maksimum
nem seviyesi bagil nem
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Baslangi¢
Bekleme / Agma
Rakam tuslan
Gorintuyl Dondur / Sabitle (TXT modunda)
Bilgi / Goster (TXT modunda)
Sesi Arttir / Azalt
Menu Agik/Kapal
Yon Tuslar
Sec¢ / Onayla
Secgenek Menusu Agik/Kapali
. Medya Tarayici
. TV Kaynagi / Kanal Listesi
. Gorlntl Oranini Degistir
. Renkli Tuslar (Kirmizi/Yesil/Sari/Mavi)
. Mono-Stereo Dual |-l / Audio-Altyazi Dili
. Hizl Geri Sar (Medya Tarayici modunda)
. Islev yok
. Duraklat (Medya Tarayici modunda)
. Oynat (Medya Tarayici modunda)
. Altyazi Agik / Kapali (yayinda bulunuyorsa)
. Durdur (Medya Tarayici modunda)
. Hizli ileri Sar (Medya Tarayici modunda)
. Ekolayzir modunu degistir
23. Otomatik TV kapatma zamanlayicisini ayarla

[0) AV

1/@ 2abc e

4gn S Bmno

Toars 8w Owan

st Q. AR

S9N akAON=

N NN = @ @ @@ 2 -
N = © © 00 N O b WOWDN =0

24. Teleteks -Karma

25. Elektronik Program Rehberi

26. Geri DOn/Geri /Dizin Sayfalari (TXT modunda)
27. Cikis

28. Sessiz

29. Program Yukari /Asagi

30. Onceki program / Onceki kaynak

31. Girigler

1718

Teleteks

Girmek icin “TEXT - [E)’ tusuna basiniz. Karma modunu
etkinlestirmek igin yeniden basiniz. Cikmak igin bir kez
daha basiniz. Dijital teletekst ekraninda gorintllenen
talimatlar takip ediniz.
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Baslangi¢

Baglantilar

Konektor

Tip

Kablolar

[@MM’M =

Skart
Baglanti
(arka)

VGA
Baglanti
(arka)

PC/YPbPr
Ses

Baglanti
(yan)

Yan Ses/Video
BaglantiKablosu
(cihazlabirlikte verilmistir)

PC Ses Kablosu
(Cihazla birlikte
verilmemistir)

HDMI
Baglanti
(arka)

SPDIFF
(Koaksiyel
Cikis)
Baglanti
(arka)

{rw | rw

YPbPr Video
Baglanti
(yan)

AV Baglanti Kablosu
(cihazla birlikte verilir)

YAN AV

YAN AV
(Ses/Video)
Baglanti
(yan)

AV Baglanti Kablosu
(cihazla birlikte verilir)

KULAKLIK

O}

Kulakhk
Baglanti
(yan)

{

UsB
Baglanti
(yan)

XX

NTEEAGE

SN

[¢]]
Baglanti
(yan)

XX

Tiirkge -75-

Z@NOT: YPbPr veya Yan
AV girigi yoluyla bir cihaz
baglarken, baglantiyi
gerceklestirebilmek
igin, baglanti kablolarini
kullanmalisiniz. Sol taraftaki
sekillere bakiniz. | PC ses
baglantisi i¢cin, yan ses
girislerine bir ses kablosu
baglamaniz gerekecektir. |
SCART soketi yoluyla harici
bir cihaz baglanmigsa, Tv
otomatik olarak AV moduna
gecer. | DTV kanallari (Mpeg4
H.264) alirken veya Medya
Tarayici modundayken, ¢ikis
skart soketinden mimkin
olmayacaktir. | Duvara montaj
kiti (opsiyonel) kullanilirken,
duvara montaj yapmadan
énce tiim kablolarinizi TV’nin
arkasina takmanizi éneririz.
| Cl modiilinii sadece TV
KAPALI konumdayken takiniz
veya cikartiniz. Ayarlarla ilgili
ayrintilar icin moddl talimatlari
kilavuzuna basvurunuz
Televizyonunuzun her USB
girisi, 500mA'ya kadar cihazlari
destekler. 500mA lizeri akima
sahip cihazlarin baglanmasi
televizyonunuza zarar verebilir.
TV'nize bir HDMI kablosu
baglarken, yayilan parazit
frekanslarina karsi yeterli koruma
saglamak igin sadece korumali bir
HDMI kablosu kullanmaniz gerekir.
& baglamak isterseniz,
herhangi bir baglanti
yapmadan 6nce hem TV'nin hem
de cihazin kapali oldugundan
emin olunuz. Baglant yapildiktan
sonra, Uniteleri agabilir ve
kullanabilirsiniz.

Eger TV'nize bir cihaz



Baslangi¢

ilk Kurulum - USB Baglantilari

Ac¢ma/Kapatma

TV’yi Agmak igin

Gu¢ kablosunu 220-240V AC 50 Hz'e baglayiniz. Arka
sol kisimdaki “HI tusunu “|” pozisyonuna getiriniz,
bdylece TV bekleme moduna gececektir. Bekleme
LED'i yanacaktir.

Bekleme konumundan ¢ikip TV'yi agabilmek igin
asagidakilerden birini yapiniz:

Uzaktan kumanda Uzerinde bulunan C') tusuna, P+ /
P- veya bir say! tusuna basiniz.

TV’nin sol tarafindaki kontrol tusuna basiniz.
Televizyon agilacaktir.

Televizyonu kapatmak igin
TV’nin bekleme moduna ge¢cmesi icin uzaktan kumanda

Uzerindeki Q) ” tusuna basiniz veya TV'nin Uzerindeki
kontrol anahtarina TV kapanana kadar basili tutunuz,
boylece TV bekleme moduna gecer(Modele gore degisir).

“H tusunu % seklinde gésterildigi gibi 2
pozisyonuna getiriniz, bdylece TV kapanacaktir.
Televizyonu tamamen kapatmak icin elektrik fisini
prizden gekiniz.

Not: TV bekleme moduna getirildiginde, bekleme LED’i
Bekleme Modunda Arama, Uydudan Otomatik Yazilim Indirme
ya da Zamanlayici gibi ézelliklerin aktif oldugunu belirtmek

igin yanip séner. LED, TV'’yi bekleme modundan actiginizda
da yanip sénebilir.

ik defa agilirken, dil secimi mendiisii gériinir. Liitfen
istenilen dil tlrtinl seginiz ve OK tusuna basiniz.

Sonraki ekranda, yon tuslarini kullanarak tercihlerinizi
seginiz ve tamamladiginizda devam etmek igin OK
tusuna basiniz.

Not: Bu noktada Ulke segimine bagli olarak, bir PIN
ayarlamaniz ve dogrulamaniz istenebilir. Secilen PIN
0000 olamaz. Daha sonra herhangi bir mendi islemi igin
PIN girmeniz istendiginde, bunu girmeniz gerekecektir.

Magaza Modu: Bu mod sadece bayilerde ya
da magazalarda gosterim amacgh kullanilacaksa
etkinlestirilmelidir. Magaza Modunu se¢cmek
istediginizde bir onay ekrani belirecektir.Devam
etmek icin EVET i seginiz.TV magazada ya da bayide
kullanilacaksa bu mod Onerilir.

Ev Modu:Bu mod ilk kurulum esnasinda
secilebilmektedir. Eger TV evde kullanilacak ise, ev
modunun etkinlestirilmesi 6nerilir. Etkinlestirildiginde
TV ev i¢in uygun kuruluma gececektir. TV evde
kullanilacak ise bu mod &nerilir.

Karasal Yayin kurulumu

Arama tipi ekranindan Anten segenegini segerseniz dijital
televizyon, dijital karasal televizyon yayini arayacaktir. Tim
mevcut kanallar kaydedildikten sonra, ekranda Kanal
Listesi goruntulenecektir.

Arama devam ederken, kanallari LCN'ye (*) gore
siralamak isteyip istemediginizi soran bir mesaj
goriuntulenir. Evet secenegini seginiz ve onaylamak
icin OK tusuna basiniz.

(*) LCN, mevcut yayinlari taninabilir bir kanal sirasina
(eger varsa) gore dizenleyen Mantikli Kanal Sayi
sistemidir.

Kanal listesinden ¢ikmak ve TV'yi seyretmek icin
MENU tusuna basiniz.

Kablolu Yayin Kurulumu

Kablo secger ve uzaktan kumandadaki OK tusuna
basarsaniz, bir onaylama mesaji gérintulenecektir.
EVET secenegini seginiz ve devam etmek icin OK
tusuna basiniz. islemi iptal etmek igin HAYIR segcimini
yapip OK tusuna basiniz. Frekans araligini bu
ekrandan segebilirsiniz. Sayisal tuslari kullanarak elle
frekans araligini giriniz. Bittiginde, Otomatik aramayi
baslatmak igin OK tusuna basiniz.

Not: Arama siiresi, secilen arama adimlarina bagli
olarak degisiklik gésterecektir.

Uydu Kurulumu

Arama Tipi ekraninindan Uydu segenegini segerseniz
bir uydu ayarlayip uydu kanallarini izleyebilirsiniz.
Uydu kurulumunu segtiginizde, Anten Tirii menusu
goriuntulenir.

Ug tiir anten secimi vardir. Anten tipi secimini
Dogrudan, Tek kablo veya DiSEqC arasindan
secmek icin “d’ ya da ‘P’ tuslarini kullanabilirsiniz.

Dogrudan: Tek bir aliciniz ve dogrudan uydu ¢anaginiz
varsa bu anten tipini seginiz. Dogrudan segenegini
sectikten sonra baska bir menl ekrani gérintilenecektir.
Uygun bir uyduyu seginiz ve servis taramasi yapmak igin
OK tusuna basiniz.

Tek Kablolu: Birden ¢ok aliciniz ve tek kablolu
sisteminiz varsa bu anten tipini seginiz. Devam
etmek igin OK tusuna basiniz. Ekrandaki talimatlari
takip ederek ayarlari yapilandiriniz. Servis taramasi
yapmak igin OK tusuna basiniz.

DiSEqC anahtari: Birden gok uydu ganaginiz ve bir
DiSEqC anahtariniz varsa bu anten tipini seginiz.
DiSEqC anahtar segenegini sectikten sonra baska
bir menu ekrani goérintilenecektir. Dort DISEqC
secenegi (varsa) ayarlayabilirsiniz. Tim uydulari
taramak igin YESIL tusa basiniz veya sadece
vurgulanan uyduyu taramak igin SARI tusa basiniz.
Kaydedip ¢ikmak igin OK tusuna basiniz.
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Uydu Kanal Listesi Ozelliginin Kullanimi

Uydu Ayarlarini kullanarak Uydu Kanal Listesi
islemlerini gerceklestirebilirsiniz. Uydu Kanal Listesi
menusitnde Uydu Kanal Listesi 6zelligi ile ilgili iki
secenek vardir:

Uydu Kanal Listesi verilerini indirebilir ya da
yukleyebilirsiniz. Uydu Kanal Listesi 6zellidi igin
desteklenen bu fonksiyonlari gerceklestirmek icgin bir
USB cihazinin TV’ye baglanmis olmasi gerekir.
Gegerli servisleri ve ilgili uydular ile sifre gozlculeri
TV’ye, bir USB cihazina yukleyebilirsiniz.

Yukleme 6zelligine ek olarak, USB cihazindaki
Uydu Kanal Listesi dosyalarindan birini de TV’ye
indirebilirsiniz.

Bu Uydu Kanal Listesi dosyalarindan birini
sectiginizde, bu dosyadaki tim servisler ve ilgili
uydularla sifre ¢dztctler, TV'ye kaydedilir. Eger kurulu
karasal, kablolu ve/veya analog servisler varsa, bunlar
saklanacak ve sadece uydu servisleri kaldirilacaktir.

Bundan sonra, anten ayarlarini kontrol edin ve gerekli
degisiklikleri gerceklestirin. Eger anten ayarlari
diizgun bir sekilde yapilmazsa “Sinyal Yok” seklinde
bir mesaj gorintulenebilir.

USB Girisi yoluyla Medya Oynatma

TV'nizin USB giriglerini kullanarak 2.5” ve 3.5” (harici
glic kaynagina sahip hdd) harici sabit diskler ya da USB
bellekleri TV'nize baglayabilirsiniz.

ONEMLI! TV'nize herhangi bir baglanti yapmadan
dnce dosyalarinizi yedekleyiniz. Uretici herhangi
bir dosya hasarindan veya veri kaybindan sorumlu
tutulamaz. Belirli USB cihazi turlerinin bu TV ile
uyumlu olmamasi olasi bir durumdur (6r. MP3
Calarlar). TV FAT32 ve NTFS disk formatlarini
destekler.

1TB (Terabayt) ya da daha fazla dosya kapasitesine
sahip bir USB hard diski formatlarken, formatlama
sureci ile ilgili problemler yasayabilirsiniz.

USB cihazlarin hizli bir sekilde takilmasi ve ¢ikarilmasi
cok zararli bir islemdir. Bu USB oynaticida ve USB
cihazin kendisinde fiziksel hasara yol agar. Bir dosyayi
oynatirken USB kartini gekip ¢ikarmayiniz.

TV'nizin USB girislerinde USB coklayicilar
kullanabilirsiniz. Bu gibi bir durumda harici gii¢ alan
USB c¢oklayicilar dnerilmektedir.

Eger bir USB hard disk baglayacaksaniz, dogrudan
TV'nizin USB giriglerinin kullaniimasi tavsiye edilir.

Not: Goériintii dosyalarini gériintiilerken Medya Tarayici
mendisi sadece baglantisi yapilmis cihazda bulunan 1000
goériintii dosyasini gériintiileyebilir.

Medya Oynatici Meniisii

iginde fotograf, miizik ve film dosyalari kayith
olan bir USB diskini TV'nize takarak bu dosyalari
calabilirsiniz. TV’nin yanindaki USB girislerinden birine
bir USB disk takin. Medya Tarayicisi modundayken
MENU tusuna basildiinda, Ekran, Ses ve Ayarlar
menii segeneklerine erisilecektir. MENU tusuna
tekrar basildiginda bu ekrandan ¢ikilir. Ayarlar
mentsiu kullanarak Medya Oynatici tercihlerini
ayarlayabilirsiniz.

} tusuyla oynatmayi
baslatiniz ve aktive ediniz

calar.

TV bir sonraki dosyay!
i oynatir ve listeyi yeniden

OK tusuyla oynatmayi | |
! baglatiniz ve aktive ediniz | Ayni dosya yeniden galinir

; (tekrarlama).

OKM tusuyla oynatmayi
| basglatiniz ve aktive ediniz ; Dosya karisik olarak

| | calinir.

Secenekler Meniisii

Secenek Ayarlari menusu, bazi seceneklere hizli
bir sekilde ulasabilmenizi saglar. Bu menide Enerji
Tasarrufu , Ekran Modu, Equalizer Ayarlan, Favoriler,
Off Zamanlayici secenekleri bulunur. Ana menuyu
gormek igin, uzaktan kumandadaki SECENEK tusuna
basiniz. Listelenen 6zelliklerle ilgili detaylar igin
asagidaki bolimlere bakiniz.
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Menii Ozellikleri ve islevleri

Resim Meniisii igerigi

Tercihlerinize ya da gerekliliklere uymasi igin resim modunu degistirebilirsiniz. Resim modu

Modu asagidaki segeneklerden herhangi birisine ayarlanabilir: Sinema, Oyun, Spor, Dinamik ve
Dogal.
Kontrast Ekranin aydinlik ve karanlik degerlerini ayarlar.
Parlakhik Ekranin parlaklik degerini ayarlar.
Keskinlik Ekranda goruntllenen cisimlerin keskinlik degerini ayarlar.
Renk Renk degerini girer, renkleri ayarlar.
. Gug¢ Tasarrufu Modunu Eko, Resim Kapali veya Devre disi olarak ayarlar.
Enerji Tasammufu ) . N . .
(Mod Dinamik oldugunda, Gug Tasarrufu otomatik olarak devre disi kalir.)
Arka lIsik Bu ayar, arka aydinlatma seviyesini kontrol eder. Arkadan aydinlatma fonksiyonu Gii¢ Tasarruf Modu
3 aclksa etkin olmaz. Arka Aydinlatma VGA veya Medya Tarayicisi modunda veya resim modu Oyun
(Opsiyonel) ) -
olarak ayarlanmigsa etkinlestirilemez.
Giirulta Eger yayin sinyali zayifsa ve goruntu karli ise, duzeltmek igin Giiriiltii Azaltma ayarini
Azaltma kullaniniz.

Gelismis Ayarlar

Dinamik . . . o o O
Kontrast Dinamik Kontrast oranini istediginiz degere degistirebilirsiniz.
Renk Sicakligi | istenen renk tonunu ayarlar.
Resim yakinlastirma menuisinden istediginiz resim 6lgtsini ayarlar.
Zoom Modu Not: Oto (sadece SCART PIN8 yiiksek gerilim/diigiik gerilim anahtarlamali Scart modunda
kullanilabilir)
HDMI Gergek HDMI kaynagindan izlerken bu 6zellik Goriinti Ayarlari menistinde gosterilecektir.
Siyah Gorintudeki siyahhg iyilestirmek igin bu 6zelligi kullanabilirsiniz.
Filmler normal televizyon programlarindan farkli sayida saniye basina diisen kare
Film Modu miktarina sahiptir. Bu 6zelligi, hizhh hareketleri net bir sekilde gérmek istediginiz
filmleri izlerken aginiz.
Ten Ten rengi -5 ile 5 arasinda degistirilebilir.

Renk Kaydirma

istenen renk tonunu ayarlar.

RGB Kazanci

RGB Kazang 6zelligini kullanarak renk sicakliklarini ayarlayabilirsiniz.

Fabrika Ayari

Resim ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar. (Oyun modu disinda)

Oto. Pozisyon
(PC pozisyonu)

Ekrani otomatik olarak en uygun hale getirir. En uygun hale getirmek i¢in OK tusuna basiniz.

Yatay Pozisyon
(PC pozisyonu)

Bu 6zellik, gorlintiyl ekranin sag veya sol tarafina yatay olarak kaydirir.

Diisey
Pozisyon (PC
pozisyonu)

Bu 6zellik, gortintlyd ekranin Ustline veya altina dogru dikey olarak kaydirir.

Siriicii Saat
(PC pozisyonu)

Dot Clock (Nokta Saati) ayarlamalari, hesap cizelgesi gibi yogun nokta iceren sunumlar
veya kiiguk karakterlerin kullanildigi paragraflar ya da metinlerde dikey serit olarak goriinen
paraziti dizeltir.

Faz (PC
pozisyonu)

TV setine girdiginiz ¢cozinurlige ve tarama sikligina bagl olarak ekranda bulanik veya
gUrdltdlu bir géruntu goérebilirsiniz. Boyle bir durumda, deneme yanima ydntemiyle daha
net bir goériintl almak igin bu 6zelligi kullanabilirsiniz.

VGA (PC) modunda, Gériintii mentisiindeki bazi 6geler kullanilmaz. Bunun yerine, VGA mod ayarlari, PC moddayken
Goriintii Ayarlarina eklenecektir.

Tiirkge -78 -




Ses Meniisii igerigi

Ses Seviyesi

Sesi seviyesini ayarlar.

Ekolayzir modunu secer. Sadece kullanici modunda 6zel ayarlar

S yapilabilir.
Balans Bu ayar, sol veya sag hoparlor dengesini belirtmek icin kullanilr.
Kulaklik sesini ayarlar.
Kulaklik kullanmadan énce, bu menu 6desinin Kulaklik olarak ayarlandigindan
Kulaklik emin olunuz. Bu ayar Hat Cikigi olarak ayarlanirsa, kulaklik soketindeki ¢ikis
maksimum seviyeye ayarlanir, bu da isitme hasarina neden olabilir. Ayrica,
isitme hasari yasamamak igin, kulaklik kullanmadan 6nce, kulakligin ses
seviyesinin disuk bir ayara ayarlandigindan emin olunuz.
Ses Modu Bir ses modu secebilirsiniz. (Eger secilen kanal destekliyorsa).
AVL (Otomatik Ses Bu 6zellik programlar arasinda sabit bir ses cikisi elde edilebilmesine olanak
Sinirlama) saglar.

Kulaklik/Lineout

Kulakhk jakini kullanarak televizyona harici bir amplifikator baglarsaniz, bu
secenegi Ses Cikisi olarak secebilirsiniz. EJer televizyona kulaklik baglarsaniz,
bu segenegdi kulaklik olarak seciniz.

Dinamik Bas

Dinamik basi etkinlestirir veya devre digi birakir.

Surround Ses
(opsiyonel)

Surround ses Acik veya Kapali olarak ayarlanabilir.

Sayisal Cikis

Sayisal ¢ikis ses turinl ayarlar.

Kurulum Ayari Meniisii igerigi

Ortak Arabirim
Erisim

Mevcut olmasi halinde kosullu erigsim moddllerini kontrol eder.

Dil

Dil ayarlarini yapilandirir (Segilen Ulkeye gore degisebilir) Tercih edilen ve
mevcut ayarlar kullanilabilecektir. Mevcut ayarlar sadece yayinci desteklerse
degistirilebilir.

Yetigkin Ayarlar

Cocuk kilidi ayarlarini degistirmek icin dogru parolayi girin. Menu kilidini
kolaylikla ayarlayabilirsiniz, yetiskin kilidi (Segilen Ulkeye gore degisebilir)
ve ¢ocuk kilidi bu menldedir. Yeni bir pin numarasi da belirlenebilir.

Not: Varsayilan PIN 0000 veya 1234 olarak ayarlanabilir. Eger llk Kurulum sirasinda PIN
tanimlamasi yaptiysaniz (lilke seciminize bagli olarak), tanimladiginiz PIN numarasini giriniz.

Zamanlayicilar

TV'nizi belirli bir stire sonunda kapatmak igin kapanma zamanlayicisini ayarlar. Secilen
programlar icin zamanlayicilari ayarlar.

Tarih/Zaman

Tarih ve zamani ayarlar.

Kaynaklar

Segilen kaynak seceneklerini etkinlestirir veya devre digi birakir.

Uydu Ayarlari

Uydu ayarlarini gdsterir.
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Diger Ayarlar: TV setinin diger ayar segeneklerini goriintiiler

Menu Oto. Kapanma

Meni ekranlarinin zaman asimi suresini degistirir.

Sifreli Kanallari
Tarama

Bu ayardayken, arama islemi sifreli kanallar da tespit edecektir.

Mavi Ekran

Sinyal zayifsa veya yoksa mavi arka plan sistemini etkinlestirir veya devre disi birakir.

Yazilim yiikseltme

Set Ustli kutunuzun daima en son glincelleme bilgisine sahip oldugundan emin olunuz.

Uygulama Siiriimii

Uygulama sirimuna gorintuler.

Agrr igiten

Yayincidan goénderilen 6zel bir yayini etkinlestirir.

Ses Tanimlamasi

Sesli agiklama, televizyon ve filmleri de iceren gorsel medyada kor ve gérme
engelli izleyiciler icin ek bir anlatimi ifade eder. Bu 6zelligi yalnizca yayincinin
ek anlatimi desteklemesi halinde kullanabilirsiniz.

TV Oto. Kapanma

Otomatik kapanma 6zelliginin zaman asimi degerini belirleyebilirsiniz. Zaman asimi
sUresine ulasildiginda ve TV segilen stire boyunca ¢alismissa, TV bekleme moduna
gececekir.

Bekleme Modunda
Arama (Opsiyonel)

Egder TV bekleme modunda iken Bekleme Konumunda Arama acik olarak
ayarlanmigsa, mevcut yayinlar aranacaktir. TV yeni veya eksik yayinlari bulursa, bu
degisiklikleri uygulamak isteyip istemediginizi soran bir menu ekrani gériinttlenecektir.
Bu suregten sonra kanal listesi guincellenecek ve degistirilecektir.

Magaza Modu

Eger TV'yi bir magazada teshir ediyorsaniz, bu modu etkinlestirebilirsiniz. Magaza
Modu Etkinlestiginde, TV menusiinde bulunan bazi 6geler kullanilamayabilir.

Ag¢ma Modu

Bu ayar, agilma modu tercihinizi yapilandirir.

Biss Anahtari

Biss, bazi yayinlarda kullanilan bir uydu sinyali sifreleme sistemidir. Eger bir yayin igin
Biss anahtarini girmeniz istenirse, Diger Ayarlar mentstndeki Biss Anahtari ayarini
kullanabilirsiniz. Anahtari girmek igin istediginiz yayin tizerindeyken Biss Anahtarini segin
ve Ok tusuna basin.

Kurulum ve Geri Doniis Meniisii igerigi

Otomatik Kanal
Arama

(uygunsa)

Otomatik kanal arama seceneklerini gorintiler. Dijital Anten:Havadan
yayinlanan DVB kanallarini arar ve hafizaya alir. Dijital Kablo:Kablodan
yayinlanan DVB kanallarini arar ve hafizaya alir. Analog: Analog kanallari arar
ve hafizaya alir. Dijital Anten ve Analog: Havadan yayinlanan DVB kanallarini
ve analog kanallari arar ve hafizaya alir. Dijital Kablo ve Analog: Kablolu DVB
kanallarini ve analog kanallari arar ve hafizaya alir. Uydu: Uydu kanallarini arar
ve hafizaya alir.Uydu: Uydu kanallarini arar ve hafizaya alir.

Manuel Kanal Arama

Bu 6zellik dogrudan yayin girisi icin kullanilabilir.

Sebeke Arama

Yayin sistemindeki baglantili kanallari arar.

Analog ince Ayar

Bu ayari, analog kanallarin ince ayarini yapmak igin kullanabilirsiniz. Bu 6zellik,
kaydedilen analog kanal yoksa mevcut degildir.

ilk Kurulum

Kayith tim kanallari ve ayarlari siler, TV'yi fabrika ayarlarina geri dondurdr.

Servis Listesini
Temizle

(*) Bu ayar, Ulke segenegi Danimarka, isveg, Norveg ya da Finlandiya olarak
ayarlandiginda goruntilenebilir. Kaydedilmis kanallari silmek igin bu ayari
kullaniniz.
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Genel TV Galismasi

Kanal Listesinin Kullaniimasi

TV, Kanal Listesinde yer alan tim kaydedilmis
istasyonlari siralar. Kanal Listesi segeneklerini
kullanarak bu kanal listesini dizenleyebilirsiniz,
favorileri ayarlayabilirsiniz veya listelenecek etkin
istasyonlar ayarlayabilirsiniz.

Yetigkin Ayarlarini Yapilandirma

Belli programlarin gériintiilenmesini engellemek igin kanallar
ve mendiiler Yetiskin kontrol sistemiyle kKilitlenebilir.

Yetiskin kilidi menu segeneklerini géstermek igin PIN
numarasi girilmelidir. Dogru PIN kodu girildikten sonra,
Yetiskin ayarlari menusi goéruntdlenir.

Meni Kilidi: MenG kilidi ayari menu erisimini
etkinlestirir veya devre disi birakir.

Yetigkin Kilidi: Bu segenek ayarlandiginda, yayindan
Yetiskin bilgisi alinir ve Yetigkin seviyesinin devre digi
birakilmasi halinde goérintu ve ses alinmaz.

Cocuk Kilidi: Cocuk kilidi ayarlandiginda,
televizyonunuz yalnizca uzaktan kumanda aleti ile
kumanda edilebilir. Bu durumda, kumanda paneli
tuslari islemez.

PIN kodu belirle: Yeni bir PIN numarasi tanimlar.

Not: Varsayilan PIN 0000 veya 1234 olarak ayarlanabilir. Eger
ilk Kurulum sirasinda PIN tanimlamasi yaptiysaniz (iilke
segiminize bagli olarak), tanimladiginiz PIN numarasini giriniz.

Elektronik Program Rehberi (EPG)

Bazi kanallar yayin programlari hakkinda bilgiler
gonderir.EPG menlsunu goruntilemek icin Epg
tusuna basiniz.
Kirmizi tus (Onceki Giin): Onceki giinin
programlarini goruntuler.
Yesil tus (Sonraki giin): Sonraki gliniin programlarini
gorintuler.
Sari tus (Yakinlagtirma):Etkinlikleri daha genis bir
zaman araliginda gérmek igin Sari tusa basiniz.
Mavi tus (Filtre): Gorintu filtreleme segeneklerini
gosterir.
ALT YAZI: Tur Se¢ menilsinu goruntlilemek icin
Altyazilar tusuna basiniz. Bu 6zelligi kullanarak
secilen konuyla ilgili olarak program rehberi veri
tabaninda arama yapabilirsiniz. Program rehberinde
mevcut olan bilgi aranacak ve kriterlerinize uyan
sonuglar vurgulanacaktir.

Bilgi tusu: Segilen programlar hakkinda detayli
bilgiler géruntuler.

Rakam Tuslari (Atla): istenen kanala sayisal
dagmeler araciligiyla dogrudan gider.

OK: Program segeneklerini gortintller;

Metin tusu (Arama): “Rehber Arama” menusini
gorintdler.

Gegis tusu (Simdi): Vurgulanan kanaldaki gecerli
etkinligi goruntuler.

Program Segenekleri
EPG meniusinde, Program Secenekleri
menUsine ge¢gmek icin OK tusuna basiniz.

Kanal Segimi

EPG menusinde, bu secenegi kullanarak, secilen
kanall agabilirsiniz.

Zamanlayici Ayari / Zamanlayiciyi Sil

EPG menisiinde programi sectikten sonra, OK
tusuna basiniz. Zaman veya Program Ayarlayici
segenegini seginiz ve OK tusuna basiniz. Gelecek
programlar igin bir zamanlayici ayarlayabilirsiniz.
Onceden ayarlanmis hatirlatmay! iptal etmek
icin, programi isaretleyip OK tusuna basiniz.
Sonra “Zamanlayiciyi Sil” segenegini seginiz.
Zamanlayici iptal olacaktir.

Yazihim Yiikseltme

TV'niz Anten/Kablo sinyali ile otomatik yayin bulma ve
guncelleme 6zelligine sahiptir.

Kullanici arayuiziiyle yazilim yiikseltme
aramasi

Ana menuye geliniz. Ayarlar secimini yapin ve Diger
Ayarlar menUsuni seciniz. Diger Ayarlar menusu
Yazilim Yikseltmedgesine gececektir, yeni yazilim
guncellemesi kontroll yapmak icinOK tusuna basiniz.

Eger yeni bir ylukseltme bulunursa, yukseltme
indirilmeye baslayacaktir. Yeniden baslatma
isleminin devami i¢in OK tusuna basin.

03:00 arama ve yiikseltme modu

TV bir anten sinyali almalidir. Eger Yukseltme
Secenekleri menlisinde Otomatik Tarama varsa,
TV 03:00 ‘de agilr ve yeni yazilim yikseltmeleri igin
yayin kanallarini arar. Eger yeni bir yazihm bulunur
ve basariyla indirilirse, TV'nin bir sonraki agilisinda
yeni yazilim sirimd ile agilacaktir.

Not: Eger ylikseltme sonrasinda TV agilmazsa, figini prizden
cekin ve 2 dakika bekledikten sonra yeniden takiniz.

Sorun Giderme ve Ipuglari

TV acilmiyor

Elektrik kablosunun duvar prizine takili oldugundan

emin olunuz. Uzaktan kumandanin pilleri bitmis olabilir.

TV'deki Agma/kapama tusuna basiniz.

Kotii goriintii

» Dogru TV sistemini segtiniz mi?

» Duslik sinyal seviyesi resimde bozulmaya neden
olabilir. LGtfen anten baglantisini kontrol ediniz.

» Eger manuel olarak ayarlama yapiyorsaniz, kanal
frekansini dogru girdiginizi kontrol ediniz.
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« Iki cihazi televizyona ayni anda bagladiginizda
goruntu kalitesi disebilir. Boyle bir durumda
cihazlardan birinin baglantisini kesiniz.

Goriintii yok

» GOruntl Yok, TV'nizin herhangi bir yayin almadigi
anlamina gelmektedir. Uzaktan kumandada dogru
tuslara bastiniz mi? Bir kez daha deneyiniz. Ayrica,
dogru giris kaynaginin segili oldugundan emin olunuz.

 Anten dogru takilmig mi?

* Anten kablosu hasarli mi?

* Anteni baglamak igin dogru fisler kullaniimig mi?

* Bunlarin hepsini kontrol ettiyseniz, sorunun nedenini
O0grenmek igin bayiinize daniginiz.

Ses yok

TV sessiz olarak mi ayarlandi? Sessiz segenegini iptal
etmek icin o tusuna basin veya sesi yikseltiniz.

* Ses, hoparlorlerin sadece birinden geliyor. Denge
ayari sadece hoparl6rlerden birisine mi ayarlanmig?
Ses Mentisu kismina bakiniz.

Uzaktan kumanda ¢aligmiyor
« Piller bitmig olabilir. Pilleri degistiriniz.
Giris kaynaklari - segilemiyor

 Eger bir giris kaynagi segemiyorsaniz, hicbir cihazin
baglantisinin yapiimamis olmasi mimkuinddr.

* Eger bir cihaz baglamayi denediyseniz, AV kablolarini
ve baglantilari kontrol ediniz.
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PC Girigi Tipik Ekran Modlari

Asagidaki tablo bazi tipik video ekran modlarinin
bir listesini vermektedir. TV’niz tim ¢dzunurlikleri

desteklemiyor olabilir.

[osin | gonar | rane |
BEl  540x350 85Hz
| 2 I 70Hz
BEl  s40x400 85Hz
I 540x480 60Hz
BE  640x480 66Hz
B s40x480 72Hz
640x480 75Hz
BEE  640x430 85Hz
BEE  s00x600 56Hz
Tl s00x600 60Hz
800x600 70Hz
BEEE  s00x500 72Hz
800x600 75Hz
IO  s00x600 85Hz
Bl  s32x624 75Hz
IEEl  1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
BBl  1024x768 70Hz
Bl 1024x768 72Hz
Bl 1024x768 75Hz
BEEl  1024x768 85Hz
EEZl 11525864 60Hz
BEEEl 11525864 70Hz
BB 11525864 75Hz
Bl 1152x864 85Hz
Bl 1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
BEEEl  1360x768 60Hz
EEEM  1230x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
Pl 1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 |  60Hz
1280x1024 |  75Hz
1280x1024 | 85Hz
1400x1050 | 60Hz
BEEM 1400x1050 |  75Hz
1400x1050 | 85Hz
I 1440x900 60Hz
Il 1440x900 75Hz
IZH 1600x1200 | 60Hz
IEEl 1680x1050 | 60HZz
I 1920x1080 | 60Hz
IS 1920x1200 |  60HZz

Kaynak

AV ve HDMI Sinyal Uyumlulugu

Desteklenen Sinyaller
PAL

Mevcut

(0]

124)

NTSC 60

(SCART)

RGB 50/60

SECAM

PAL 50/60

NTSC 60

Oo|O|O|O|0O

SECAM

4801, 480P 60Hz

YPbPr

5761, 576P 50Hz

720P 50Hz,60Hz

1080l 50Hz,60Hz

4801 60Hz

480P 60Hz

5761, 576P 50Hz

720P 50Hz,60Hz

1080l 50Hz,60Hz

Oo|O|O|Oo|Oo|O|O|O|O
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24Hz,
25Hz,
30Hz,
50Hz,

1080P

60Hz

(X: Mevcut degil, O: Mevcut)

Bazi durumlarda TV sinyali diizgtin gériintilenemeyebilir.
Sorun kaynak ekipmandaki standartlarla uyumsuzluk olabilir
(DVD, Alici, vb.) Eger béyle bir sorun yasarsaniz, saticinizla
ve kaynak cihazin dretici firmasiyla irtibata geginiz.



USB Modunda Desteklenen Dosya Formatlari

Medy:

Altyazi

Uzanti Format Notlar
.dat, .mpg, | Mpeg1-2 1080P@30fps 50Mbit/s
.mpeg
ts, .trp, MPEG2 ,H.264, | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@50fps MVC:1080P@ 24fps Diger:
tp,.m2ts | VC1, AVS, MVC | 1080P@30fps - 50Mbit/sec
.vob MPEG2 1080P@30fps 50Mbit/sec
.mkv MPEG1-2-4, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/s
H.264
.mp4 MPEG4, XviD, H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/s
H.264
.avi MPEG2-4, Xvid, | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@ 50fps, 1080P@30fps, 50Mbit/s
H.264
fla, .fiv H.264, Sorenson | H.264:1080Px2@25fps, 1080P@50fps, 1080P@30fps, 40Mbit/s
H.263
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080@30P 20Mbit/sec
.asf, .wmv | VC1 1080P@30fps 50Mbit/s
.mp3 MPEG1/2 Katman1: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit hiz1) / 16KHz ~ 48KHz (Ornekleme hizi)
Fl\jl‘;”;)"” 17213 Katman2: 8Kbps ~ 384Kbps (Bit hizi) / 16KHz ~ 48KHz (Ornekleme hizi)
Katman3: 8Kbps ~ 320Kbps (Bit hizi) / 16KHz ~ 48KHz (Ornekleme hizi)
.wav LPCM
WMA/ WMA, WMA Pro | WMA: 128bps ~ 320Kbps (Bit hizi) / 8KHz ~ 48Khz (Ornekleme hizi)
ASF WMA Pro: < 768kbps (Bit hizi) / ~ 96KHz (Omekleme hizi)
.mdal .aac | AAC, HEAAC Serbest Format (Bit hiz1) / 8KHz ~ 48KHz (Ornekleme hizi)
.pcm PCM 8Kbps ~ 320Kbps (Bit hiz1) / 16KHz ~ 48KHz (Ornekleme hizi)
(sadece AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit hizi) / 32KHz, 44.1KHz, 48KHz (Ornekleme hizi)
;E:;l an | EAC3 32Kbps ~ 6 Mbps (Bit hiz) / 32KHz, 44.1KHz, 48KHz (Orekleme hizi)
ile calisir) | LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps (Bit hiz1) / 8KHz ~ 48Khz (Ornekleme hizi)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (Bit hizi) / 8KHz ~ 48Khz (Ornekleme hizi)
MS-ADPCM
G711 A/Imu-law 64~128Kbps (Bit hiz1) / 8KHz (Ornekleme hizi)
) Esas Cizgi Cozunirlik(GxY): 15360x8640, 4147200 bayt
peg Kademeli tarama | Cozunurlik(GxY): 1024x768, 6291456 bayt
binismesiz Cozunirliik(GxY): 9600x6400, 3840000 bayt
Pne binismeli Cozlnirllik(GxY): 1200x800, 3840000 bayt
.bmp Cozlnirllik(GxY): 9600x6400, 3840000 bayt
.sub - Sub1, Sub2, Sub3
.srt -
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Desteklenen DVI Co

Cihazi DVI dénustirme kablosu (DVI - HDMI kablosu - birlikte verilmemektedir) ile TV’nizin konektériine
bagladiginizda, asagidaki ¢dzunurluk bilgilerine basvurabilirsiniz.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400 ]
640x480 M M |
800x600 e} e} ] [}
832x624

1024x768

1152x864

=
=

1152x870

=

=

=

=
HE(R|E|E(E|™

HE[A "

HIR|IR(@|®FE[(H|H[(E&
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